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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan 'Garanti ve Ek Uyarilar'
defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan internet link‘i ile
ulasacaginiz aktuel bilgiler ve uyarilari eksiksiz okuyunuz. icinde
yer alan talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak
zorundadir ve lazer tesisati elden cikarildiginda beraberinde
verilmelidir.

Amacana uygun kullanim

Bu lazer mesafe odlcer, i¢ mekanlarda uzunluklari, alanlari ve hacimleri
6l¢mek icin tasarlanmistir. Cihaz strekli 6l¢iim icin uygundur ve segilebilir
bir muhafaza referans noktasina (6n/arka) sahiptir. Olctim verileri Dijital
Baglanti araylzU tzerinden bir akilli telefona aktarilabilir.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz.

— Olctim cihazlari ve aksesuarlari cocuk oyuncaklar degildir.

Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir. Bu
durumda cihazin onay belgesi ve guvenlik spesifikasyonu gegerliligini
kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

— Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gosterdiginde ya da batarya
dolulugu zayif oldugunda cihazin bir daha kullaniimamasi gerekmektedir.

— Dis mekan kullaniminda cihazin sadece uygun hava kosullarinda ya da
uygun koruyucu onlemler alinmak suretiyle kullaniimasina dikkat ediniz.

— Cihazin uygun kullanimi ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli gtvenlik
diizenlemelerini dikkate aliniz.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Dikkat: Lazer 1sinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.

— Lazer isinini insanlarin Gstline.dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer isini g6ze vurdugunda gozlerin bilingli olarak kapatiimasi
ve basin derhal 1sindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer tesisati Uzerinde her trlt manipulasyon (degisiklik) yasaktir.

— Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla optik cihazlar
(buytiteg, mikroskop, dirbln, ...) araciligiyla bakmayiniz.
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Emniyet Direktifleri
Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Ol¢tim cihazi, 2014/53/AB sayili Telsiz Ekipmanlar Yonetmeligi (RED)
kapsaminda bulunan 2014/30 AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk
Yonetmeliginde (EMV) belirtilen.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucaklarda, benzin
istasyonlarinda veya kalp pili taglyan insanlrin yakininda, dikkate alinmasi
gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayi
bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mumkandar.

— Yuksek gerilimlerin veya yiksek elektromanyetik dalgali akim alanlarinin
yakinlarinda kullanilmasi 6lctim dogrulugunu etkileyebilir.

Pilleri yerlestiriniz

Pil yuvasini aginiz ve pilleri (2 x 1,5V LRO3 (AAA)) gosterilen sekillere uygun
bir sekilde yerlestiriniz. Bu arada kutuplarin dogru olmasina dikkat ediniz.

EKRAN:

a Uzunluk / Alan / Hacim
gostergesi

Olctim diizlemi (referans)
arkada / 6nde

¢ min./maks. stkrekl 6lctim
Olctim degerleri / Olctim
sonugclari / Birim m

Pil sembolu

Digital Connection

Ara degerler /
min./maks. degerleri

o

o

o

Q =

TUS TAKIMI:

1. ACIK / Olgme / min./maks.
stkrekl 6lctim
Uzunluk, Alan, Hacim / Hafiza
KAPALI / Son 6lctim
degerlerinin silinmesi
4. Olctim duzlemi (referans)

3 4“ arkada / 6nde
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Laserliner

Calistirma, 6lgme ve kapatma:
Cihaz acik Lazer acik Olctim Cihaz kapali

= x| 2x] laser 3x|
R

Ol¢iim diizleminin (referans) degistirilmesi:
Arkada (Cihaz acik) Onde

DIsST

- 1x|J x|
& 1x| 1x|

Uzunluk 6l¢limi:

Cihaz acik Lazer agik Olgtim
|15‘T
x| 2| laser 3x|
i i -

Alan 6l¢iimi:
Alan Lazer ack 1. 0Olcum  Lazer agk 2. Olgim

]
[
Tlaser Tlaser

Sist 1x| 2x 3x| 4x
o
Hacim 6l¢limii:

Hacim 1. Olcim 2. Olcim 3. Olcim

= *laser T laser T laser
i — i — 7
i i "=

sist 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|
bisy
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min/maks siirekli 6lgiim:

Cihaz acik 3 sn basili tutun, Bitir
sonra tusu birakin

1x| 2x| 3x|

DIST
—

LCD ekrani en buyuk degeri (maks), en kicuk degeri (min) ve giincel
degeri gosterir.

Bellek fonksiyonu:
Cihazda 50'nin Uzerinde hafiza alani bulunmaktadir.

ll |

Onaylayin < Bitir
DIST 1x | 1x |
—*

Digital Connection etkinlestir:

Digital Connection sembold, etkinlestirdikten sonra ekranda belirir (f).
Fonksiyon etkin oldugunda mobil bir cihaz bir App vasitasiyla 6lcim
cihazi ile baglanti kurabilir.

S ————— @))

Veri aktarimi

Cihaz, ara birimi bulunan mobil cihazlara telsiz teknigi yoluyla veri aktarimi-
na izin veren bir Digital Connection fonksiyonuna sahiptir

(6rn. akilli telefon, tablet).

Digital Connection icin gerekli sistem ozelliklerini burada bulabilirsiniz
https://packd.li/ble/v2

Cihaz, IEEE 802.15.4 telsiz standardina uyumlu cihazlarla bir telsiz baglantisi
kurabilmektedir. IEEE 802.15.4 telsiz standardi, Wireless Personal Area
Networks (WPAN) icin bir aktarim protokoltidur.

Cihazin etkin oldugu mesafe maks. 10 m'dir ve cevre sartlarina, 6rn. duvar-
larin kalinligina ve bilesimine, radyo yayini bozma kaynaklarina

ve de mobil cihazin yayin ve alici 6zelliklerine bagl olarak énemli

boyutta etkilenebilmektedir.



Laserliner

Aplikasyon (App)
Digital Connection'un kullanimi icin bir uygulama gerekmektedir.
Bunlari ilgili marketlerden mobil cihaziniza bagli olarak indirebilirsiniz:

[=]571 []
[=]%Fred

#2 Download on the

GETITON
o App Store " Google Play

I Mobil cihazin ara biriminin etkin halde olmasina dikkat edin.
]

Aplikasyonun start edilmesinden sonra ve Digital Connection etkin halde
oldugunda, mobil cihaz ile 6lcim cihazi arasinda baglanti kurulabilir.
Eger aplikasyon birden fazla etkin 6lciim cihazi bulursa uygun olan élcim
cihazini seciniz.

Bir sonraki start durumunda bu 6lciim cihazi otomatik olarak baglanabilir.

Hata kodu:

Err101: Pilleri degistiriniz

Err154: Olctim alani disinda

Err156: Alinan sinyal fazla zayif

Err194: Deger gosterilebilir alanin disinda

Onemli Uyarilar
— Lazer 6lclye esas olan 6lcim noktasini gosterir.
Lazer 1gininin alanina nesneler girmemelidir.

— Cihaz, 6lctim sirasinda farkli oda sicakliklarini dengeler.
Bu nedenle buytk sicaklik farklarina sahip ortamlara gecildiginde,
ortam sicakligina uymast icin kisa bir stre bekleyiniz.

— Bu cihaz agik alanlarda sadece kisith olarak kullanilabilir,
asirn gunes 1siginda ise hi¢ kullanilamaz.

— Disarda yapilan 6lgtimlerde yagmurlu, sisli ve karli havalar
olcim degerlerini etkileyebilir ve yanlis olmalarina yol acabilir.

— Uygunsuz sartlarda, ms. k&t yansimalar olan yuzeylerde
maks. 6lcim sapmasi 3 mm Uzerinde olabilir.

— Halilar, désemeler veya perdeler lazeri mikemmel sekilde geri yansit-
maz. DUz olan yuzeyleri kullaniniz.

— Camdan (pencere cami) gegen Olctimlerde 6lgim degerlerinde
hata olusabilir.

— Enerji tasarrufu fonksiyonu cihazi otomatik olarak kapatir.
— Yumusak bir bezle temizleyiniz. Gévde icine su girmemelidir.
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Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve temizlik,
ovalama ve ¢6zict maddelerinin kullanimindan kaginin. Uzun sureli
bir depolama 6ncesinde bataryalari ¢ikariniz. Cihazi temiz ve kuru

bir yerde saklayiniz.

Kalibrasyon

Olctim cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir,

ki 6lctim sonuglarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim tavsiyemiz

bir yillik ara ile kalibre edilmesidir. Bunun icin gerekirse saticinizla iletisime
gecin veya UMAREX-LASERLINER'in servis bolimine bagvurun.

Teknik 6zellikler (Teknik degisiklikler saklidir. 24W33)

Hassasiyet (tipik)* +2mm
(i) ®lcim alani** 0,1m-50m
Lazer sinifi 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)
Lazer dalga boyu 650 nm
Hafiza 50 bellek konumu
Otomatik kapama 3 dakika sonra
Elektrik beslemesi 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
-10°C ... 40°C, hava nemi maks.
Calistirma sartlari 80% rH, yogusmasiz, calisma yukseklik
maks. 2000 m normal sifir tizeri
Saklama kosullar h%a?/acnén:n??n‘aclés. 80% rH
Boyutlar (G x Y x D) 40 x 121 x 28 mm
Agirlik 100 g (piller dahil)

* yansimasl iyi olan hedef yizeylerde ve oda isisinda 10 m‘ye kadar
6lcim mesafesi. Yansimasi az olan hedef yiizeylerde 6lgtim sapmasi
+ 0,2 mm/m oraninda artabilir.

** maks. 5000 luks degerinde



AB ve UK Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB ve UK dahilindeki serbest mal ticareti icin gecerli olan tim
gerekli standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Uruin, ekipmanlari ve ambalaji da dahil, degerli hammaddelerin geri
kazanilmasi icin atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar, piller ve amba-
lajlarla ilgili Avrupa ve BK yonetmeliklerine uygun olarak cevreye zarar
vermeyecek sekilde geri dénusttrilmesi gereken elektrikli bir cihazdir.
Elektronik cihazlar, piller ve ambalaj evsel atik mahiyetinde degildir.
Tuketiciler kullanilmis pilleri ve akdleri resmi atik biriktirme merkezine,
satis yerine veya teknik musteri servisine Ucretsiz olarak geri vermekle
yasal olarak yukamltdurler. Cihaz bertaraf edilmeden pili normal takim-
larla tahrip edilmeden cihazdan cikartilmali ve ayri olarak atik biriktirme
merkezine verilmelidir. Pilin gikartiimasiyla ilgili sorulariniz varsa lttfen
UMAREX-LASERLINER servis bélimUne basvurunuz. Lutfen belediyenizden
ilgili atik bertaraf kurumlari hakkinda bilgi aliniz ve atik toplama yerlerinin
ilgili bertaraf ve emniyet uyarilarini dikkate aliniz.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:

https://packd.li/ll/aqj/in
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TMONHOCTbIO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO NO 3KCNyaTaLmuy,
npunaraemsii NpocnekT ,ViHhopmaLums o rapaHTvm

1 AONOJHUTENbHbIE CBEleHUA”, a TaKXe NoCaeHIo
MHHOPMaLWIO 1 YKa3aHWA, KOTOPbIE MOXHO HalTW MO CCbike
Ha CalT, NpuBeAEHHO B KOHLe 3TOM UHCTPYKUun. CobntoaaTts
CopepXallnecs B 3TUX [IOKYMEHTaxX yKasaHus. STOT [JOKYMEHT
HeobX0AMO COXPaHWTb 11 NepesaTh NPV nepesaye NasepHoro
YCTPONCTBA.

Wcnonb3oBaHWe No HasHa4YeHUIo

3TOT NasepHbIVt AanbHOMep NpeAHasHaueH As 3MepeHna IJInH,
nnoLagen n obbemoB B nomeLLieHAX. Mprubop NoaxoauT ansa
HenpepbIBHbIX MU3MEPEHNI 11 MEET BO3MOXHOCTb BbIGOPa OMOPHO TOUKM
kopnyca (nepefHsAs/3aaHss). [laHHble U3MePeHN MOXHO nepedaBaTb Ha
cMapTdoH Yepes uHTepdelic Digital Connection.

0OLMe yKasaHuA No TeEXHUKe 6e3onacHoCTU

- anIGOp NCNONb30BaTb TOJIbKO CTPOro MO Ha3Ha4eHUto 1 B npeaenax
YCII0BUIA, YKa3aHHbIX B CneLmduKaLmum.

— W3mepuTenbHble NPUBOPLI U NPUHAAIEXHOCTU K HM - He UrpyLUKa.

WX cnepyeT xpaHWTb B HELOCTYNHOM ANA AeTe MecTe.

— BHOCUTb B I'IpM60p ﬂ}06b\e 3MeHeHnA nnn MOD,I/ICbMKaLLMM 3anpeLleHo,
B MPOTVMBHOM C/ly4ae AoMyck 1 TpeboBaHKA Mo TexHuKke Be3onacHoCTy
yTpaHV]EaIOT CBOK cany.

— He nopsepraTb Nprbop MexaH4eckUM Harpyskam, Ype3mepHbIM
TemMnepatypam, BNa>KHOCTN WK TINLKOM ChJbHbIM Bl/lﬁpaLlMﬂM.

— Pabota ¢ npubopom B Cy4ae oTkaza OAHON UM HECKOMbKMX (hyHKLMIA
UK NpY HU3KOM 3apsfe HaTapeu CTporo 3anpeLLieHa.

— Mpu 3KcnyaTaLyy BHe NOMELLIEHWIA CefuTb 3a TeM, 4Tobbl npubop
ncnonb3oBasica ToNbKO npn COOTBETCTBy}OU_lMX aTMOCdJEpr\X ycnosuax
1 ¢ cobniofieHeM NOAXOAALLMX Mep 3aLLuThI.

— Ob6s3aTeNnbHO CobNOAaTL Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU, NPEAYCMOTPEHHbIe
MeCTHbIMW USTN HalMOHaIbHbIMW OpraHamMu Haf3opa 1 OTHocALLMeCA
K Hagnexatlemy ﬂpl/lNIEHEHVIIO ﬂpM60pa.

npanma TeXHUKK 6esonacHoCcTn
ObpalLieHue ¢ nasepamu knacca 2

JlazepHoe u3nyqeHue!
Vi36eraliTe nonagaHna nyya
B8 rnasal Knacc nasepa 2
< 1 MBT - 650 HM

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— BHUMaHMe: 3anpeLLaeTca HanpassTb NPAMON UV OTPAXEHHBIR NyY B rasa.

— 3anpeLLaeTca HanpaBsaTh Na3epHbIV Nyy Ha NIoAeN.

— EC/M nasepHoe n3fydeHyie knacca 2 nomnajaet B rasa, Heobxoaumo
3aKpbITb r1a3a U HeMEANeHHO Y6PaTb roNoBY U3 30HbI Jyya.

— JioBble MaHUMYAALMM C 1a3ePHbIM YCTPOVICTBOM (€r0 13MeHEHWS) 3anpeLLeHbl.

— Hu B KOeM Cly4ae He CMOTPETb B N1a3ePHbIiA Y4 NPy MOMOLLM ONTUHECKUX
npuBOPOB (NyMbl, MUKPOCKONa, BUHOKANS, @

@D 09




I'Ipanma TeXHUKMN 6e3onacHoCTn
ObpalLieHue C 3NeKTPOMarH1THbIM U3Ny4YeHnem

— B u3mepuTensHomM nprbope cobniofieHbl HOPMbI U MpefesbHble 3HaueHs,
YCTaHOB/IEHHbIE MPUMEHUTENBHO K 31eKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTY
cornacHo aupekTviee 06 SMC 2014/53/EU.

— CnepyeT cobnioaaTh IefCTBylOLLME B KOHKPETHBIX MeCTax OrpaHnyeHus
NO 3KCMIyaTaLym, Hanpymep, 3anpeT Ha UCronb3oBaHue B 60bHULAX,
B CamMoJieTax, Ha aBTo3anpaskax Wan pAafoM C JlofbMu C
KapaMOCTIMYNATOPaMU.

B TaKunX yCII0BUAX CyLLECTBYET BO3MOXHOCTb ONacHOrO BO3AECTBIA UK
BO3HVKHOBEHUA MOMEX OT U [J17 31eKTPOHHbIX MPUBOPOB.

— SKCnnyaTaLma Nog, BbICOKUM HanpsikeHeM U B YCIOBUAX AeNCTBUA
MOLLHBIX 71€KTPOMArHNTHbIX NepeMeHHbIX MoJeit MOXeT NOBUATL
Ha TOYHOCTb N3MEePEeHNIA.

YcraHoBKka GaTtapei

OTKpoliTe oTAeneHVe Ans 6atapei v yctaHoBuTe Hatapem (2 x 1,5V LRO3 (AAA))
¢ cobiofieHvieM nokasaHHON NONAPHOCTY. He nepenyTaiiTe NOAAPHOCTb.

ONCNEN:
a VHavkaums: oavHa / nnowlagb
/ obbem

o

MNOCKOCTb U3MepeHna
(onopHas) czaau / cnepesn
¢ MwH./makc. pesynsTat
HerpepbIBHOrO U3MepeHus

d V3mepeHHble 3HaueHVA
/ Pe3ynsTaThl U3MepeHns
EqnHmua: m
CumBon 6atapen
f Digital Connection
DistanceMaster CompactPlus g TIPOMEsXyTOuHble 3HadeHIA /
DIST MUH./MaKC. 3Ha4eHus
—*

KJIABUATYPA:
1. BKJ1. / M3meperme / MuH./makc.
2. pesynbTaT HenpepbIBHOrO
n3mepeHua
2. [UWHa, nioLwas, oobem / MamaAts
3 E 3. BbIKJ1. / YaaneHue nocnenHux
pe3ysnbTaToB M3MepeHns

4. MNoCKOCTb U3MepeHVa
(onopHas) c3aau / cnepeam

o

0 @
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BkntoyeHue, usmMepeHue 1 BbikJlloueHune:

Mpubop Nazep V3mepeHve Mpubop
BKJTOYEH BKJIHOYEH BbIK/TtOYeH
IlS‘Y
x| J 2| *'a]e’ 3x1
1x |

N3meHeHne nockoCcTn nsmepeHus (onopHom):

C3aam (Mpubop BkloyeH) — Criepeawt
DIST
—*
hdiJ 1xﬁJ
g 1x| 1x|
a2
U3mepeHne annHbI:
Mpwbop JNazep 3mepeHne
v BKJIHOYEeH BKJTOYeH
1x] J 2x| *'a]e' 3x|
U3mepeHue nnowaau:
Mnowans Nazep 1.-e Nazep 2.-e
BKItOYEeH n3mepeHne BKJTOYeH n3mepeHne
— *laser *laser
| |
— 1 = 0 —~
Sist 1x| 2x 3x| 4x|
o
N3mepeHue ob6bema:

Obbem 1.-e 2.-e 3.-e
= BKItOYEeH BKItOYEeH BKItOYEeH
(w2 = *laser *laser *laser

| |
== g o
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—



MuH./MaKc. pe3ynbTaT HenpepbIBHOTO U3MepeHus:

Mpnbop YaepxmBaTb KHOMKY HaxaTown Bbixop,
BKJIIOYEH 3 ¢, 3aTem OTnyCTUTL

1x 2x| 3x|

DIST
—*

Das LC-Display zeigt den gr6Bten Wert (max), den kleinsten Wert (min)
und den aktuellen Wert an.

QyHKLl,VIH namaTun:
B npubope numeetcs 50 aueek NamaTu.

MoaTsepante < Bbixog,

1x| 1x

DIST
—

BruttoueHue Digital Connection:

Mocne BK/OYEHWA Ha AUCNaee nossnseTca 3Haqok Digital Connection (f).
Koraa dyHKUMA akTVBHa, MOBUIIBHOE YCTPOMCTBO MOXET MOAKIIOHATLCA
K M3MepuTeNbHOMY NPYBOPY C MOMOLLIbIO MPYNOXEHUS.

Mepepava AaHHbIX

B npubope npenycmMoTpeHo LirdpoBoe coedyHeHe, No3sosiAioLLee
OCYLLIeCTBATL Nepedady AaHHbIX MO PajyokaHay Ha MOBUNbHbIE KOHEUHbIe
YCTPOWCTBA C papnovHTepdencom (Hanpumep, CMapToHbI, NAaHLET).

C cycTeMHbIMW TpeBOoBaHUAMY ANA LU(POBOrO COEANHEHUA MOXHO
o3HakomuTbes Ha https://packd.li/ble/v2

YCTPOIICTBO MOXET YCTaHaB/MBaTb PaauoCBA3b C APYrUMIA YCTPONCTBaMM,
COBMECTVIMbIMY CO CTaHAapToM BecnposofHoi cas3w IEEE 802.15.4. CTaHpapT
6ecnpoBoaHoit ceA3n |EEE 802.15.4 — 3T0 NPOTOKON Nepefayun AaHHbIX AN
6ecrpoBOAHbIX NepcoHanbHbIx ceTern (WPAN).

Paauyc [ercTBrA 1O OKOHEYHOTO YCTPOCTBa COCTaBnAeT Makc. 10 M 1 B
3HaYUTeNbHON Mepe 3aBUCUT OT OKPY>KatoLLmX \/CﬂOBl/Ilh, Hanpumep, TONLWNHbI
1 COCTaBa CTeH, NCTOYHNKOB panonomex, a Takxke OT XapakTepnucTuk npuemMa
/ nepenayn OKOHeYHOro YCTPONCTBa.
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MpunoxkeHue (App)

[InA MCnonb3oBaHuA LMPOBOTO CoeiHEHNA TPeByeTCA NpUnoxeHwe.
MpunoxeHne MOXHO 3arpy3uTb B COOTBETCTBYIOLLIMX MarasiiHax MOBWbHbIX
NPUNOXEHUI (B 3aBUCUMOCTY OT KOHEYHOTO YCTPOWCTBA):

# Download on the

GETITON
o App Store » Google Play

I Ybenutech B TOM, YTO pafvonHTepdeic MOBUIBHOTO KOHEYHOrO
H YCTPOVICTBa aKTUBUPOBAH.

Mocne 3anycka NPUNOXEHWA 1 akTUBaLMU LMPOBOro COeANHEHUA MOXHO
YCTaHOBUTb COeAMHEHNE MeX/y KOHEYHbIM MOBWIIbHBIM YCTPOVICTBOM 1
13MepUTENbHBIM NpUBOpPOM. ECv NpunoxeHiie 06HapyXnBaeT HECKONbKO
aKTUBHbIX M3MepUTENbHbIX NPUOOPOB, BbibepuTe NOAXOAALLNA.

Mpu cnepytolLiem 3anycke COeaUHeHIe C 3TUM U3MepUTENbHBIM NPUGOPOM
6y;1eT yCTaHaBMBaTbCA aBTOMATUHECKU.

Kop, owinbku:

Err101: MomeHATb 6aTapeto

Err154: 3a npepenamvt AuanasoHa n3mepeHui

Err156: TpWHATLIA CUrHaN CAMLWKOM cnab

Err194: 3HaueHvie 3a npefenamMu AuanasoHa MHAMKaLMm

Ba)kHble npasuna

— Jlasep yKa3blBaeT TOYKY, A0 KOTOPOW BbINOMHAETCA U3MEPEHNe.
Hanuune NpefMeToB Ha NYTW Na3epHOro Jyya He AoMyckaeTcs.

— Mpw U3mepeHUn NpMBOP BHOCKT MOMPaBKy C y4eTOM Pa3/INyHbIX
Temnepatyp B NMOMeLLeHNAX. HOBTOM)/ HeOﬁXOD'VIMO npenycmMoTpeTb
KOpOTKOe Bpems 1A afantauuu nprbopa npu ero nepeHoce B
nomelleHne, TemnepaTypa B KOTOPOM 3Ha4NTENIbHO OT/IMYaeTca o1
TeMnepaTtypbl NpefLecTsyoLwero noMeLleHns.

— BHe nomelLieHuA ¢ NpuBOPOM MOXHO paboTaTh UL OrpaHUYeHHO;
MCNONb30BaHWe Npy MHTEHCMBHOM COJIHEYHOM CBeTe He LOMyCKaeTca.
— [loxab, TyMaH 1 CHer BO BpeMA U3MEepPeHW Ha CBEeXeM BO3yxe MOryT

MNOBIVATL UKW UCKa3UTb pe3ynbraThbl m3mepeHW|.

— B HebnaronpuATHbIX YCIOBUAX, HAaNpyMep, NpY HaNNYMN NNOXO OTPaXatoLLMX
MOBEPXHOCTE MaKC. OTK/IOHEHWE MOXET COCTaBnATb 6onee 3 MM.

— KoBpoBble MOKPbITUA Ha Monax, MArkas obreka mMebennt u NopTbepbl He
obecneynBaloT ONTVMaIbHOrO OTpaxeHWs nasepa. CleayeT 1Cnosb3oBaTh
rnagkve CBeT/ible NOBEPXHOCTY.

— Mpwn U3MepeHumn Yepes CTeks0 (OKOHHbIE CTeks1a) BO3MOXHO 1CKaXeHne
pe3ynbTaToB M3MepPeHHii.

— OYHKUWA S5KOHOMUM SHEPrinv aBToMaT4eCkn OTKIIloHaeT npubop.

— OuncTka Nprbopa NPOM3BOANTCA MATKOI TKaHblo. He gonyckaiiTb
nonagaHuA BoAbl BHYTPb Kopnyca.

@ 1



NHdopmaums no o6cny>kMBaHuIo U yxoay

Bce KOMMOHEHTbI O4MLLATL Crlerka BAaXHOW CandeTkol; He NCnosb3oBaTh
UNCTALLME CPeACTBa, abpasueHble MaTepuasl 1 pacTeoputeny. Mepes,
LJ/UTESNbHBIM XpaHeH!eM Nprbopa 06s13aTeNlbHO BbIHYTb 13 HEro
6atapeio/Batapen. MpUBOP XpaHNTb B YUCTOM W CYXOM MeCTe.

Kanu6poBka

[ns obecneyeHus TOYHOCTU Pe3yNbTaToB U3MePeHUit CiedyeT perynapHO
NPOBOAWTL KaMBPOBKY 1 MPOBEPKY U3MepUTeNbHOro Nprbopa. Mel
peKomeHzyeM NPoBOAWTL KaMBPOBKY C NePUOAUYHOCTLIO Pa3 B roA. Bbl
MO>eTe MOMy4UTb KOHCYNbTaLMio MO STOMY BOMPOCY Yy BalLero npoaasLia
WU COTPYAHUKOB CNy6bl noaaepxkn UMAREX-LASERLINER.

TexHuueckue xapakTepucTuku (Moanexut TeXHUHecknm
M3MeHeHVAMbe3 NpeaBapuTeNbHOro M3BelleHns. 24W33)

TOYHOCTb (TUMUYHbBIN)* +2 MM

Obnactb UsmepeHuns

o 0,1M-50m
(BHYTPY)

2 /<1 mBT (EN 60825-1:2014/A11:2021 /

Knace nasepos EN 50689:2021)

[nuHa BonHbI nasepa 650 Hm

MNamatb 50 Aaveek NamaTu

ABTOMATMYECKOe OTK/ItOYeHe | Yepes 3 MUHYTbI

MuTatoLLee HanpsxeHue 2 x 1,5B LRO3 (AAA)

-10°C ... 40°C, BnaxHoCTb BO3Ayxa MaKC.
80% rH, 6e3 obpa3oBaHus KOHAeHcaTa,
Pabouas BbicoTa He Gonee 2000 M Hag,
ypoBHEM MOps

Pabouvie ycnosus

YCI0BUSA XpaHeHs 20°C ... 70°C,

BnaxHocTb Bo3ayxa makc. 80% rH
Pa3mepsl (LU x B x ) 40 x 121 x 28 MM
Bec 100 r (c baTapeiiku)

* PacctoaHue npu u3mepeHun 1o 10 M Npy XOpOLLIO OTpaatoLLel Lien1eson
NOBEPXHOCTV 11 KOMHATHOW Temnepatype. MorpeHocTs n3mepeHnin
MOXET YyBe/INYNTBLCA Ha + 0,2 Mm/m npu LuenesblX NOBEPXHOCTAX CO cnaboi
oTpaxaloLLelt CNoCOBHOCTbIO.

** npn max. 5000 stokc



DistanceMaster Compact Plus 50

Npepnucanus EC n Benuko6putaHum u yrtunusaums

Mprbop COOTBETCTBYET BCeM HEOOXOANMbIM TpebOBaHAM,
pernameHTVpyioLLivie CBOBOAHbIN TOBapoOHOPOT Ha TeppuTOpU
EC 1 BenmkobpuTtaHn.

JlaHHoe 13aenve, BKNOYaA KOMNIEKTYOLME NPUHAANEXHOCTU 1 YNaKoBKy,
ABNACTCA 3NEKTPUYECKUM YCTPONCTBOM, KOTOPOe COrnacHo Avipektusam EC
1 BenmkobpuTaHmi O CTapbix 31eKTPUYECKNX U N1EKTPOHHBIX YCTPONCTBAX,
3NeMeHTax MUTaHUA, akKyMyaAaTopax 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanax AoMKHO
6bITb NepefaHo Ha YTUIM3aLWIIo 3KoNornyeckn 6e3onacHbIM crnocobom ¢
Lefbio MOMyYeHus LeHHOTO Cbipbs. JnekTpudeckvie npnbopsl, 6atapeiku

1 yNakoBKa He OTHOCATCA K ObITOBBIM OTXOAaM. MoTpebuTen no 3akoHy
00s3aHbl 6ecnnaTHO CAaBaTb UCMO/b30BaHHbIe BaTapeikn U akKyMynaTopbl
B CreLyann3npoBaHHble 0bLLeCTBEHHbIe NYHKTbI cOopa 0TX0foB, 60

No MeCTy NPOAAKMN UK B Cy>XOy TeXHUYECKOW NOAAEPXKY. V3BnekuTe
6aTaperiky C MOMOLLbIO 0ObIYHbIX HCTPYMEHTOB, He pa3pyLuas eé, n
chjanTe B CneupanbHbIid NYHKT cbopa, Npex/e 4Yem oTrnpaswuTe nNprbop Ha
yTunmsaumio. Mo Bcem Bonpocam o6 n3snedeHun batapeek obpaliaiitecs
B cepBuUCHbIi otaen UMAREX-LASERLINER. WHdopmaLmio o nyHkTax cbopa
W yTUAW3aLMY OTXOA0B MOXHO MOAYHYUTL B 3AMVHUCTPaLMK MO MEeCTy
XuTenbctsa. CobnofanTe MHCTPYKLUMU MO YTUAM3ALMAN 1 NPaBUa TeXHWKN
6e30MacHOCTY B NyHKTax Npréma OTXOA0B.

[pyrvie npaBuna TexHWKy 6e30NacHOCTV 1 AOMNONHUTENbHbIE
https://packd.li/ll/aqj/in



YBaxHO npoumnTaiiTe iHCTPyKL;ito 3 ekcnyaTauii Ta GpoLuypy
«lHpopMmaLis Npo rapaHTii Ta [OAATKOBI BIAOMOCTi», fka [JOAAETbCA,
Ta 03HaMOMTECh 3 aKTyaNlbHUMI AaHUMU Ta PeKOMEeHAALAMM

3a NOCUNAHHAM B KiHL| L€l iHCTPYKLT. JJOTpUMYATECh HAaCTaHOB,
LLIO B HWX MICTATBCA. Lieit fOKYMeHT 36epiraTit Ta Aoknaaatv Ao
Na3epHOro NPUCTPOIO, BiA4aK0UM B iHLLI PyKU.

BVIKOPVICTaHHﬂ 3a NPU3Ha4Y€HHAM

Liein nasepHW fanekomip NpU3Ha4eHW ANA BYMIPIOBaHHA JOBXUHY,
nnoLj Ta 06'eMy B NpuUMiLLieHHi. Mpynag NiaxoanTs Ans 6esnepepsHoro
BUMIPIOBaHHA | Ma€ MOX/IMBICTb BUOOPY TOYKM BifiKy Ha Kopryci (cnepeay/
33afy). [laHi BUMipioBaHb MOXHa Nnepeaasatvi Ha CMapTgoH Yepe3
iHTepdeiic Digital Connection.

3aranbHi BKa3iBku no 6e3neui

— BuKopucToByiiTe NpUnag BUKIIOYHO 3a MPU3HAYEHHAMM B MeXax
3aAB/IEHUX TEXHIYHUX XapaKTepHUCTUK.

— BumiptoBanbHi npunaau i npunafas [o HUX — He AWTAYa irpatuka.
36epiraTv y HeAOCAXHOMY ANs AiTet MicL.

— lMepepobku Ta 3MiHK KOHCTPYKLi Nprnaay He [O3BONAIOTLCA, iHaKLLe
aHYJIOITLCA ONYCK [0 eKcrlyaTalli Ta CBifOLTBO Npo 6e3neyHiCTb.

— He HapaxaliTe npunag Ha MexaHiuHe HaBaHTaXeHHs, eKcTpeManbHy
TemnepaTypy, BONOricTb abo cubHi BibpaLlii.

— 3abOpOHAETLCA eKcrlyaTaLlis Npynagy Npy BiAMOBI OfHIEl Ui Kinbkox
yHKL abo Npu 3aHN3bKOMY PIBHI 3apAAY eNeMeHTa XXUBIEHHS.

— BukopucToBytoun npunag npocTo Heba, 38axaiTe Ha HafABHICTb
BiANOBIAHNX NOrOAHNX yMOB abo BXWBalTe HanexXHi 3anobixxHi 3axoan.

— [loTpumyiiTeca Hopm Be3neku, BU3HaUeHVX MiCLieBUMM abo AepxKaBHUMU
opraHamu Bafy ANs HanexHoro KopUCTyBaHHA NpunagoMm.

BkasiBKM 3 TexHiku 6e3neku
MoBOAKEHHA 3 Nasepamu knacy 2

JNazepHe BUNPOMIHIOBaHHA!
He cnpamosyBaTu nornag Ha
npomiHb! Jlasep knacy 2
<1 MBT - 650 HM

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

—YBara: He AVBUTUCA Ha NPAMUIA YU BIAOUTUI NPOMiHb.

— He HaBOAWTU Na3epHUI NPOMiHb Ha Iloaet.

— 5L Na3epHe BUNPOMIHIOBaHHA KJlacy 2 NOTpanuTh B OKO,
LLiNBbHO 3aKPUTL OYi Ta HeralHo BiABECTV roOBY Bif, MPOMEHS.

— He 103BONAETLCA BHECEHHA Oyab-AKMX 3MiH (MoaudikaLjs) B KOHCTPYKLO
Na3epHoro NpUCTpoio.

— 3abOPOHAETLCA AVBUTVICA Ha NlazepHUiA MPOMIHb abo oro A3epkasibHe
BifoOpaxeHHs Yepe3 Byap-AKki onTUYHI Npunagy (yny, Mikpockon, GiHoKb
TOLLO).
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BkasiBKM 3 TexHiku 6e3neku
ObpalLieHue C 3NeKTPOMarH1THbIM U3Ny4YeHnem

— BuMipioBasnbHUI Npunag, BiAnosigae BMoram i 0bMexeHHAM LLoA0
eNeKTPOMarHiTHOI cymicHOCTI 3rigHo avipekTusn €C 2014/30/EU.

— HeobxioHO [OTPVMYBATUCA TOKANbHIX eKCrTyaTaLiiiHUX OOMeXeHb,
Hanpviknag, B NikapHsx, NiTakax, Ha 3anpaBHUX CTaHLiAx abo nopyy 3
NoAbMU 3 eNeKTPOKapAiOCTUMYNIATOPOM. ICHYE MOX/IMBICTL HEraTUBHOTO
BIMBY abo NopyLLeHHA poBOoTU eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB / Yepes
€neKTPOHHI NPUCTPOI.

— [Mpy BUKOPUCTaHHI B Be3nocepeaHin 6a13bKoCTi Bif NiHi BUCOKOT
Hanpyr abo enekTpOMarHiTHUX 3MiHHVIX MONiB pe3ynbTaTit
BMMIPIOBaHb MOXYTb BYTV HETOUYHUMM.

BCTaHOBUTM aKymynaTopu

BiakpwTu BiaCiK Ans 6atapenok i BknacTv 6atapeku (2 x 1,5V LRO3 (AAA))
3rigHo 3 cvimeonamu. CrifikyBaTu 3a NONAPHICTIO.

AWCNNEN:
a Mokas: foBXMHa /
nnowia / o6’em

b MnowwHa BIMIpiB (MOKaXK4MK)
nosagy / cnepepsy

¢ Min./makc. 6e3nepepsHe
BUMIPIOBaHHSA

d BenuunHa BMMIpiB / pesynbtaT
BUMIpIB / OAUHMLA M

3Hak akymynaTopHoi batapei
Digital Connection

g [pomixHe 3Ha4YeHHA / MiH./
MaKC. 3HaUYeHHs

-~ o

KNABIATYPA:

. Mpunap ysimKHeHo /
BumiptoBaHHa / MiH./MaKc.
6e3nepepBHe BYMIpIOBaHHA
[oBXuHa, niola, 06'em /
2. Mam'aTb

DistanceMaster Compact Plus

-

1. —29 4,

N

3. Mpunag BUMKHYTM / BunaneHHa

OCTaHHIX NOKa3HWKIB BUMIpY
_—
4. TInoLwmHa BUMIpIB (MOKaXymK)
nosagy / cnepepy
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Laserliner

BBiMKHYTK, 3aMipATH, BUMUKHYTH:

Mpunag Nazep MposecTn Mpunag,
BBIMKHYTW BBIMKHYTW BMMipDBaHHﬂ BUMKHYTU
DIST
= xl 2] s 3x]

i@ i -

1x |
MNMepeMKHYTH NAOLMHY BUMIPIB (MOKaXk4UK):
nosagy cnepeny
osr (Mpunan, BBIMKHYTW)
bdiJ 1xi|J
L ]
BumipioBaHHA [OBXUHMU:
Mpunag JNasep BumiptoBaHHs
BBIMKHYTU BBIMKHYTN
IﬂS'T
1x] J 2x| *'a]e' 3x|
Bumip nnowwi:
Mnowa JNasep 1. BumiptoBaHHA Jlasep 2. BumipiosaHHA

BBIMKHYTV BBIMKHYTM

=]
[
Tlaser Tlaser

Bist 1x| 2x 3x| 4x
i
Bumip 06’emy:
06'em 1. BumiptoBaHHa 2. BumipioBaHHa 3. BMiptoBaHHA
I/_T:I
— *laser *asel *lasel
e ey
2= e i
sist 1x| 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|
i
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MiH./maKc. 6e3nepepBHe BUMipIOBaHHA:

Mpunag TUCHYTW 3 CeK.noTiM 3aKiHYUTL
BIANYCTUTI KHOMKY

1x| 2x| 3x

DIST
—

PK-amcnnert nokasye Havbinblue 3Ha4eHHA (Max), HaiMeHLLe 3HaYeHHs
(min) i hakTUYHE 3HAYEHHS.

DyHKLiA 36epe)keHHA B Nam'ATi:
Mpunag Ma€e 50 Micub nam'ATi.

e |

NigTepant < 3akKiH4nTI
- 1x 1x
o

YBiMmkHyTU Digital Connection:

Micna akTviawii Ha avcnnei (f) 3'aBnAeTbca 3Havok Digital Connection.
AkTrBoBaHui Digital Connection [03BONAE 3AINCHUTY MIAKMIOHEHHSA
npunagy A0 MobGiNbHOrO NPUCTPOIO 3@ [ONOMOTOK AOAATKY.

—.

MNMepepaya paHnx

Y npunagi nepenbayeHo LUndpose 3'€AHaHHA, LLO [O3BONAE 34iACHIOBATN
nepeady AaHUX Ha MOBINbHI KiHLEBI NpyCTPoi 3 pagioiHTepdericom
(Hanpvknag, CMapTgOHU, MNaHLWeTV) Yepe3 KaHann paaio3s'AKy.

3 CUCTEMHUMY BUMOTaMu ana LLVI(prBOFO 3‘€,D,H3HHH MOXHa O3HaNoMUTUCA
Ha https://packd.li/ble/v2

MpUCTPI MOXeE BCTaHOBAIOBATY Pafio3B'A30K 3 iHLUMMY NPUCTPOAMMU,
CyMiCHUMU 3i CTaHaapTom Be3fpoTosoro 38'A3Ky IEEE 802.15.4. CraHaapT
6e3npoTosoro 38'A3Ky IEEE 802.15.4 — e npoTokon nepefadi faHux ans
6e30poTOBMX NepcoHanbHUX Mepex (WPAN).

MakcmanbHuii fianasoH BUMIpIOBaHb CTaHOBWTL 10 M Bif, npunagy

i B 3HaYHIN Mipi 3aNeXuTb Bif, MicLIEBUX (haKTOpIB, Takix, AK, Hanpukiag,
TOBLUMHA Ta CKaf, CTiH, Axkepena pagionepeLukos, XapakTepucTuki
nepegadi Ta NpuiManbHi BNacTUBOCTI Npunagy.



aseriiner

Dopatok (App)

J1N19 BYKOPUCTaHHA LPOBOTO 3'€iHaHHA NOTPiGeH AoaaTok. JoaaTok
MOXHa 3aBaHTaXWTV Y BIAMOBIAHUX MarasyHax MOBINbHWX A0AATKIB (3aN1€KHO
Bif, NPUCTPOIO):

» GETITON [ % ]
Google Play vy

# Download on the

o App Store

I lMepekoHaiiTeca B TOMY, LLO paavoiHTepdeic MOBINbHOTO KiHLEBOrO
NPYCTPOIO aKT1BOBAHO.

Micna 3anycky nporpamut i akT1BaLlii LMPOBOro 3'eAHaHHA MOXHa
BCTAHOBUTY 3'€JHAHHA MiX KiHLEBUM MOOBINbHIM NPUCTPOEM i
BVMIPIOBASIbHMM NPUNaaoM. AKLLIO AOAATOK BUABNAE Kiflbka aKTUBOBAHMX
npunagis, cnig obpatu BiONOBIAHWIA Npynag.

Mig Yac HacTynHoro 3anycky BiAbyaeTbCA aBTOMaTU4HE MiAKMoYeHHs

[0 obpaHoro npunagy.

Kop nomunku:

Err101: 3amiHuTi 6aTapeikn

Err154: 3a mexamu [iana3oHy BMiplOBaHHA

Err156: 3acnabkuit npuiimMaHnin curdan

Err194: 3HayeHHs nosa Mexamu obnacTi BigobpaxeHHs

Baxknusi BKasiBku

— Jlazep BKa3ye Ha NyHKT, A0 AKOTO BUKOHYETLCA BUMIPIOBAHHS.
B npoMmiHb Na3epa He MOBWHHI NOTPaMIATY HiAKi NpeameTy.

— Mpwvnag, nig, Yac BUMIPIOBaHHA KOMMEHCYE Pi3Hi TemnepaTypy B
npuvmMitLieHHi. Tomy Tpeba fAeAakuni Yac noyekaTy NicA nepexofy Ha iHLe
MiCLie 3 BEIMKOIO Pi3HULIEIO TemmepaTypu.

— Mpunag, no3a NpuMiLLieHHAM MOXHa 3aCTOCOBYBATW ULLIE OOMEXEHO
i He MOXHa BUKOPUCTOBYBATW NMPU CUNBHOMY COHAYHOMY
BUMNPOMIHIOBaHHI.

— Mpv BUMIPIOBaHHI Ha BIAKPUTOMY NOBITPI AOLL, TyMaH i CHIr MOXyTb
BM/IMHYTU Ha pe3y/bTaTi BUMIpIoBaHHsA abo ix cchanbcudikysaty.

— [Npu HeCnpuATANBUX yMOBAX, AK Hamnp., NoraHo BiabvBatoYi NoBepXHI,
MaKCMMarsbHe BIAXUEHHS MOXe CTaHOBUTY BinbLUe HiX 3 MM.

— Knnnmu, Ltopu 4 3aBicu He BinbrisatoTb nasep onTManbHO.
BukopucTosyiTe rnaaki noBepxHi.

— Mpu 13mepeHun Yepes CTeKNO (OKOHHOE CTeKJ10) pa3Mepbl MOryT
McKaxaTbea.

— QyHKLiA eKoHOMIi eHeprii aBBTOMaTUYHO BUMVIKa€E NPUCTPINA.

— YnieHHA M'AKOI0 CepBeTKOI0. B kopmyc He MOBUHHA NOTPanNATK BoAa.
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IHCTPYKLiA 3 TeXHIYHOro 06C/IyroByBaHHA Ta pornagy
BCi KOMMOHEHTY CNif O4MLLYBATW 3BOSTOXEHOIO TKAHUHOIO, YHUKATK
3aCTOCYBaHHA MUIOYMX aBO YMCTAYMX 3aCO0IB, @ TaKOXK PO3UNHHUKIB.
Mepen TprBanMM 36epiraHHAM CNif, BUTATHYTU eNeMeHT (-TW) KMBNEHHS.
36epiraTv NPUCTPIN y YUCTOMY, CyXOMY MicL.

Kani6pyBaHHs

[ins 3abe3neyeHHs TOYHOCTI BUMIpIOBaHb Npunaz, MycuTb 6yTn
BifjKkanibpoBaHWi Ta Ninnsrae perynapHii nepesipui. PekomeHayemo
NPOBOAWTY KanibpyBaHHA LLOPIYHO. 3 LibOro NPVBO/Y BU MOXeTe
3BEPHYTUCA 10 BALLOrO NpofasLs abo CniBpoBITHYKIB Cy>X6U NiATPAMKN

UMAREX-LASERLINER.

TexHiuHi paHi (MpaBo Ha TexHi4YHi 3MiHK 36epexeHe. 24\W33)

ToyHicTb (TMNOBO)*

+2 MM

(BHyTpiLLHi) AianasoH
BUMIPIOBaHHA**

0,1M-50m

Knac nasepa

2 /<1 mBT (EN 60825-1:2014/A11:2021 /
EN 50689:2021)

JoBXVHa XxBUNb nasepa

650 HM

MNam'atb

50 ocepepkis nam'ati

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHSA

Yepes 3 xBUIMHK

KvBneHHs

2 x 1,5B LRO3 (AAA)

Pexxim poboTut

-10°C ... 40°C, BonoricTb NoBiTPA Max.
80% rH, 6e3 koraeHcalli, Poboda
B1coTa max. 2000 M Hag piBHeM mMopAa
(HOPManbHWIA Hyb)

YmoBw 36epiraHHa

-20°C ... 70°C,
Bonorictb nositpa max. 80% rH

Po3mipw (LU x B x T)

40 x 121 x 28 MM

Bara

100 r (3 batapeikw)

* BiACTaHb BUMIPIOBAHHSA CTaHOBMTb 40 10 M, AKLLO BUMIPIOBaHa NOBEPXHS
nobpe BifbuBaE, i 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu. Ha cnabke BinbuTTsa
BUMIPIOBAHOIO MOBEPXHEIO, NOXV1BKa BUMIPY MOXe 3poCTaT Ha + 0,2 MM/M.

** npu max. 5000 nk




Npunucn €C Ta Benuko6puTaHii Ta yTunisauis

Llei NpucTpiit BiANOBIAae BCiM HEOOXIAHMM HOPMaM, ki pernameHTyoTb
BiNIbHWI TOBapoobir Ha TepuTopii EC Ta Benvkoi bpuTaHii.

Llei BUpib, BK/TIOYaOHM KOMMIIEKTYIONI Ta YNakoBKy, € eNeKTPUYHIM
NPUCTPOEM, AKWIA 3rigHO 3 AvpekTviBamun €C Ta BenvkobpuTtaHii npo crapi
€NIeKTPVYHI Ta eNeKTPOHHI NPUCTPOI, eNeMEHTV XX1BNEHHSA, aKyMynaTopyn
Ta nakyBaslbHi MaTepianv NoBuHeH ByTv nepepaHo Ha yTunisaLlio
€KOJI0riYHO He3neyHM CrocoboM 3 METOIO OTPUMAHHA LHHOT CUPOBUHM.
EnekTponpunaay, 6atapeiikut i ynakoBky He MOXHa yTuni3yBaTii pasom

3 NOBYTOBUM CMITTAM. 3aKOH 3060B'A3ye CroXMBadis 6e3KOLITOBHO
30aBaTV BVIKOPUCTaHi eleMeHTV XVBNIeHHA Ta akyMynaTopHi 6atapei B
rpoMazCbKi MyHKTV 360py, TOProsi ToukM abo Oy TexHI4HOI MiaTPUMKM.
ENemeHT XVBNeHHsA HeobXiAHO BUIHATY 3 Npunagy, He pyiHyloum 1oro,
3a [JONOMOrOI0 CTaHAAPTHYX IHCTPYMEHTIB | BIANPABUTY B OKPEMWIA MYHKT
360py, NepLU HiX NOBEPHyTV Npunag Ana yTvnizauii. FKLLO y BaC BUHMKIN
NWUTaHHA LLOAO BUAMaHHA eNeMeHTa XVBJIeHHs, 3BEPHITHCA 10 CyX6u
nigTpumkn UMAREX-LASERLINER. LLLo6 oTpumaTy iHdopmaLiio npo
BIANOBIAHI NYHKTW yTUni3aLli, 38epTanTeca 4O CBOrO MyHiuvnanitety

i IOTPVIMYTECH BIAMOBIAHUX IHCTPYKLIM 3 yTUAi3aLi Ta TexHikn

6e3neky B nyHKTax 360py BiOXOAiB.

[letanbHi Bkasisku Lwoao be3neku i goaatkosa iHopMallia Ha caiTi:
https://packd.li/ll/aqj/in
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Kompletné si pro¢téte navod k obsluze, prilozeny sesit ,Pokyny
pro zaruku a dodate¢né pokyny”, aktualni informace a
upozornéni v internetovém odkazu na konci tohoto navodu.
Postupujte podle zde uvedenych instrukci. Tuto dokumentaci
je nutné uschovat a v pfipadé predani laserového zafizeni treti
0sobé se musi predat zaroven se zafizenim.

Pouzivani v souladu s uréenim

Tento laserovy méfi¢ vzdalenosti je ur¢en k méfeni délek, ploch a objemu
v interiéru. Pfistroj je vhodny pro kontinualni méfeni a ma volitelny refe-

ren¢ni bod krytu (pfedni/zadni). Namérena data Ize prenaset do chytrého

telefonu prostrednictvim rozhrani Digital Connection.

V3eobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Gcelu pouziti v ramci
danych specifikaci.

— MEéfici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji, v takovém pripadé
by zaniklo schvaleni pfistroje a jeho bezpec¢nostni specifikace.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni, extrémnim
teplotam, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Pokud selze jedna nebo vice funkci nebo je pfilis slabé nabiti baterie,
nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

— Pfi venkovnim pouziti davejte pozor, abyste pfistroj pouzivali jen za vho-
dnych klimatickych podminek, resp. pouZili vhodna ochranné opatreni.

— Dodrzujte bezpe¢nostni opatieni mistnich resp. narodnich tfadd
pro spravné pouzivani pfistroje.

Bezpecnostni pokyny
Zachézeni s laserem tfidy 2

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1 mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.
— Nemifte laserovym paprskem na lidi.
— Pokud laserové zareni tfidy 2 zasdhne oci, je nutné védomé zavit
oci a ihned hlavu odvrétit od paprsku.
— Manipulace (zmény) provadéné na laserovém zafizeni jsou nepfipustné.
— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi pfistroji
(lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).



Bezpecnostni pokyny
Zachéazeni s elektromagnetickym zafenim

— Méfici pistroj dodrzuje pfedpisy a mezni hodnoty pro elektro-
magnetickou kompatibilitu podle smérnice o EMK 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napt. v nemocnicich, letadlech,
Cerpacich stanicich nebo v blizkosti osob s kardiostimulatory. Existuje
moznost nebezpec¢ného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistrojd.

— Pri pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektromagnetickymi
stifidavymi poli mGze byt ovlivnéna presnost méfeni.

Vkladani baterii

Oteviete prihradku na baterie a podle symbold pro instalovani viozte
baterie ((2 x 1,5V LRO3 (AAA)). Dbejte pfitom na spravnou polaritu.

DISPLEJ:

a Kazatel délky / plochy /
objemu

Rovina méfeni (referen¢ni)
zadni / predni

¢ Min/max souvislé méfeni
Namérené hodnoty / Vysledky
méreni / Jednotka m

Symbol baterie

Digital Connection

Mezihodnoty /
hodnoty min/max

o

o

o

Q =

KLAVESNICE:
1. ZAP / Méfeni /

DistanceMaster Compact Plus

1. — 29 4. min/max souvislé méfeni
2. Délka, plocha, objem / Pamét
N 3. VYP / Smazani poslednich

namérenych hodnot
4. Rovina méfeni (referen¢ni)

3 4“ zadni / predni
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Zapnuti, méfeni a vypnuti:

Zapnout Zapnout Méfeni  Viypnout pfistroj
pristroj laser

1x] 2x[ e 3]

i@ il

DIST

Pfepinani roviny méfeni (reference):
Zadni (Zapnout pfistroj)  Predni

IﬂS'T
1inJ hﬁ |
P 1x | 1x |
a?
Méreni délky:

Zapnout Zapnout Méfeni
Sist pfistroj laser

x| 2x| laser 3x|

i© 0 -

Méreni plochy:

Plocha Zapnout laser 1.méfeni Zapnout laser 2. méfeni

al
*laser *laser
I I

oist 1x| 2x 3x| 4x|
DY
Méreni objemu:

Objem 1. méfeni 2. méfeni 3. méfeni

a’ = * laser T laser T laser
pZ — A — /7
= W wo

Sist 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|
o




Min/max souvislé méfeni:

Zapnout Stisknéte po dobu 3's, Konec
pfistroj pak tlacitko uvolnéte
'

1x| 2x| 3x|

DIST
—*

LC displej zobrazi nejvétsi hodnotu (max), nejmensi hodnotu (min)
a aktualni hodnotu.

Funkce paméti:
Pristroj ma k dispozici 50 mist v paméti.

B |

Potvrdte < Konec

1x| 1x|

DIST
—

Aktivace Digital Connection:

Po aktivaci se na displeji zobrazi symbol Digital Connection (f).
Pfi aktivované funkci se mobilni koncové zafizeni mize pomoci
aplikace pfipojit k méficimu pfistroji.

- )

Pfenos dat

Pristroj ma funkci digitalniho pfipojeni, ktera pomoci radiové techniky
umozriuje prenos dat do mobilnich koncovych zafizeni s radiovym
rozhranim (napf. chytry telefon, tablet).

Systémové pozadavky na digitalni pfipojeni naleznete na
https://packd.li/ble/v2

Pristroj mUze navazat radiové spojeni se zafizenimi kompatibilnimi

s radiovym standardem IEEE 802.15.4. Radiovy standard IEEE 802.15.4
je prenosovy protokol pro bezdratové osobni sité (WPAN).

Dosah je dimenzovan na max. vzdalenost 10 metr od koncového
zafizeni a silné zavisi na okolnich podminkach, jako na tloustce a slozeni
stén, zdrojich radiového ruseni a na vysilacich a pfijimacich vlastnostech
koncového zafizeni.
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Aplikace (App)
K pouzivani digitalniho pfipojeni je nutna aplikace Tuto aplikaci
si mGZzete stahnout v piislusném obchodé podle koncového zafizeni:

#2 Download on the

GETITON
o App Store " Google Play

I Ujistéte se, Ze je aktivovano radiové rozhrani mobilniho
koncového zafizeni.

Po spusténi aplikace a aktivovani digitalniho pfipojeni Ize navéazat spojeni
mezi mobilnim koncovym zafizenim a méficim zafizenim. Pokud aplikace
rozpozna nékolik aktivnich méficich pfistrojd, zvolte ten spravny.

Pfi dalsim spusténi bude automaticky pfipojen tento méfici pfistroj.

Kéd poruchy:

Err101: Vymérite baterie

Err154: Mimo rozsah méfeni

Err156: Prijaty signal prilis slaby

Err194: Hodnota mimo rozsah zobrazeni

Dulezita upozornéni
— Laser zobrazi méfeny bod, po ktery je méfeni provadéno.
Do laserového paprsku nesmi zasahovat zadné predméty.
— Pfistroj pfi méfeni kompenzuje rozdilné pokojové teploty.
Berte proto ohled na to, Ze pfi zméné mista je pfi velkych
teplotnich rozdilech potfebna kratka doba pro prizptsobeni.
— Ve volném prostranstvi Ize pfistroj pouZzit jen omezené a nelze
ho pouzit, kdyz silné sviti slunce.
— Pfi méfeni na volném prostranstvi mize dést, mlha, snih ovlivnit
resp. zkreslit vysledky méfeni.
— V nepfiznivych podminkach (jako jsou napf. povrchy 3patné
odrazejici svétlo) mze byt max. odchylka vétsi nez 3 mm.
— Koberce, ¢alounéni nebo zavésy neodrazeji laser optimalné.
Pouzijte hladké povrchy.
— PFi méfeni skrz sklo (okenni tabulky) mdze dojit ke zkreslenf vysledkd méfeni
— Funkce Usporného rezimu pfistroj automaticky vypina.
— Cigténi mékkym haditkem. Do krytu pfistroje nesmi proniknout voda.



Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

Vsechny komponenty cistéte lehce navihéenym hadrem a nepouzivejte
zadné distici nebo abrazivni prostredky ani rozpoustédla. Pred delsim

skladovanim vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na cistém,

suchém misté.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti méfenych vysledkd se méfici pristroj musi
pravidelné kalibrovat a testovat. Kalibrace doporucujeme provadét
v jednoro¢nim intervalu. V pfipadé potfeby se spojte se svym
specializovanym prodejcem nebo vyuzijte servisniho oddéleni
spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny. 24W33)

Presnost (typicky)*

+2 mm

Rozsah méfeni
(v interiéru)**

0,Tm-50m

Trida laseru

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)

Vinova délka laserového
paprsku

650 nm

Pamét

50 pamétovych mist

Automatické vypnuti

Po 3 minutach

Napajeni

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

Pracovni podminky

-10°C ... 40°C, vlhkost vzduchu max.
80% rH, nekondenzujici, pracovni vy3ka
max. 2000 m n.m (normélni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-20°C ... 70°C,
vlhkost vzduchu max. 80% rH

Rozméry (3 x v x hl)

40 x 121 x 28 mm

Hmotnost

100 g (v¢etné baterie)

* do vzdalenosti méfeni 10 m pfi dobre odréazejicim cilovém povrchu a
pri pokojové teploté. U slabé odrazejicich cilovych povrchli se odchylka
méfeni mGze zvysit o + 0,2 mm/m.

** pfi max. 5000 Ix
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Ustanoveni EU a UK a likvidace

Pfistroj spliiuje vSechny potfebné normy pro volny pohyb zboZi v rdmci
EU a UK.

Tento vyrobek, véetné pislusenstvi a obalu, je elektricky spotfebic,

ktery podle evropskych a britskych smérnic o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich, bateriich a obalech musi byt recyklovan
zplisobem 3etrnym k Zivotnimu prostredi, aby se znovu ziskaly cenné
suroviny. Elektrické spotfebice, baterie a obaly nepatfi do domovniho
odpadu. Spotfebitelé jsou ze zakona povinni bezplatné odevzdat pouzité
baterie a akumulatory na vefejném sbérném misté, v prodejné nebo v
technickém servisu pro zakazniky. Baterie musf byt z pfistroje vyjmuta
pomoci bézné dostupného nastroje, aniz by se znicila, a pred odevzdanim
pristroje k likvidaci pfedana do separovaného sbéru. V pripadé jakychkoli
dotaz(i ohledné vyjmuti baterie se obratte na servisni oddéleni spolec-
nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasem obecnim Gradu se informujte o
prisludnych zafizenich pro likvidaci odpadu a dodrzuijte pfislusné pokyny
tykajici se likvidace a bezpe¢nosti na sbérnych mistech.

Dal3i bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
https://packd.li/ll/aqj/in



Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik ,Garantii- ja
lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon ning juhised kaesoleva
I juhendi I6pus esitatud interneti-lingil taielikult Iabi. Jargige neis
B sisalduvaid juhiseid. Kaesolev dokument tuleb alles hoida ja
laserseadise edasiandmisel kaasa anda.

Sihtotstarbeline kasutamine

See laserkaugusmootur on moeldud pikkuste, pindalade ja mahtude
mo6tmiseks siseruumides. Seade sobib pidevaks mootmiseks ja sellel on
valitav korpuse vordluspunkt (ees/taha). Modtmisandmeid saab edastada
nutitelefoni Digital Connection liidese kaudu.

Uldised ohutusjuhised

- Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

— Modteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele méeldud
manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

— Umberehitused v6i muudatused pole seadmel lubatud, seejuures
kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

- Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, tlikorgeid
temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui tks voi mitu funktsiooni on rivist
valja langenud voi patarei laeng on nérk.

— Vélioludes kasutades jélgige, et seadmega to6tataks tksnes vastavates
ilmastikutingimuses voi rakendatakse sobivaid kaitsemeetmeid.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme
asjatundliku kasutuse kohta.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

- Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse voi peegelduvasse kiirde.
— Arge suunake laserkiirt inimeste peale.
— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea kohe kiire eest ara liigutada.
— Manipulatsioonid (muudatused) on laserseadisel keelatud.
- Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone
kunagi optiliste seadmetega (luup, mikroskoop, pikksilm, ...).
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Ohutusjuhised
Elektromagnetilise kiirgusega Umber kaimine

— Mbé6teseade téidab elektromagnetiline Ghilduvuse eeskirju ja piirvaartusi
vastavalt EMC direktiivile 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi stidamertitmuritega inimeste ldheduses.
Valitseb ohtliku mojutamise voi hairimise voimalus elektrooniliste
seadmete poolt ja kaudu.

— Moétetdpsust voivad mojutada kasutamine suure pinge voi tugevate
elektromagnetiliste vahelduvvaljade ldheduses.

Patareide sisestamine

Avage patareide kast ja asetage patareid (2 x 1,5V LRO3 (AAA)) sisse nii,
nagu stimbolil ndidatud. P66rake sealjuures tahelepanu Gigele polaarsusele.

EKRAAN:

a Nait, pikkus / pindala /
ruumala

b Mootetasand (korvalekalle)

taga / ees

Min/maks pidevmodtmine

Mbotevaartused/

Méétetulemused

Uhik m

Patarei simbol

Digital Connection

Vahevaartused /
min/maks véaartused

a n

-~ o

Q

KLAVIATUUR

. SEES / Moo6tmine /
Min/maks pidevmo6tmine
Pikkus, pindala, ruumala /
Malu

2. 3. VALUJAS / Viimaste kustutamine
Mbdtevaartused

3 4“ 4. Modtetasand (kérvalekalle)
: taga / ees

GD 31

DistanceMaster Compact Plus

1. — 2§ 4,

[



Laserliner

Sisseliilitamine, m6dtmine ja valjaliilitamine:

Seade Laser Ma6tmine Seade
sisse lUlitatud ~ sisse lulitatud valja lulitatud
DIST
= x| 2x| laser 3x1

oy -
v

Mootetasandi (korvalekalle) timberliilitamine:
Taga (Seade sisse lulitatud) Ees

1x] 1x]

1x| 1x|

DIST
—*

)

Pikkuse mo66tmine:

Seade Laser Modtmine
ot sisse ltlitatud  sisse lulitatud
BT

x| 2| laser 3x|

e i -

Pindala m66tmine:
Pindala Laser sisse 1. Laser sisse 2.

P ltlitatud ~ mOoGtmine  IUlitatud  Modtmine

-
Tlaser Tlaser
— 1 = ¥
Bist 1x | 2x 3x | 4x
N

Ruumala mé6tmine:
Ruumala 1. mootmine 2. mé6tmine 3. mé6tmine

Ky
it Tlaser Tlaser Tlaser

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*
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Min/maks pidevmo6tmine:

Seade Vajutage 3 sekundit, Lopetamine
sisse ltlitatud seejarel vabastage nupp
1x | 2x | 3x |

DIST
—

LC-ekraanil naidatakse suurimat vaartust (max), vaikseimat vaartust (min)
ja tegelikkusele vastavat véartust.

Malufunktsioon:
Seade on varustatud 50 malukohaga.

)

il |

Kinnitage < Lépetamine
DIST 1x | 1x |
—*

Digital Connection aktiveerimine:

Digital Connection siimbol ilmub pérast aktiveerimist displeile (f).
Aktiivse funktsiooni korral saab mobiilne I6ppseade App-i kaudu
mboteseadmega thenduda.

B &

Andmeiilekanne

Seade on varustatud Digital Connectioniga, mis vimaldab raadiosidetehnika
abil andmete edastamist raadioliidesega mobiilsetele I6ppseadmetele

(nt nutitelefon, tahvelarvuti).

Digital Connectioni stisteemieeldused leiate aadressilt
https://packd.li/ble/v2

Seade voib luua raadiotihenduse raadiosidestandardiga IEEE 802.15.4
thilduvate seadmetega. Raadiosidestandard IEEE 802.15.4 on Wireless
Personal Area Networks (WPAN) andmesideprotokoll.

To6raadiuseks on ette ndhtud max 10 m kaugus |6ppseadmest ja see
soltub tugevasti Umbrustingimustest nagu nt seinte paksusest ja koostisest,
raadiosidehéiretest, samuti I6ppseadme saate-/vastuvotuomadustest.




Laserliner

Aplikatsioon (App)
Digital Connectioni kasutamiseks on vajalik rakendus. Neid saab
vastavates Store’idest [dppseadmest olenevalt alla laadida:

[=]571 []
[=]%Fred

#2 Download on the

GETITON
o App Store " Google Play

I Jalgige, et mobiilse I6ppseadme raadioliides oleks aktiveeritud.
]

Pérast rakenduse kaivitamist ja aktiveeritud Digital Connectioni korral
saab mobiilse I6ppseadme ja mootesedame vahel luua Ghenduse.

Kui aplikatsioon tuvastab mitu aktiivset mooteseadet, siis valige sobiv
modteseade valja.

Jargmisel kéivitamisel saab selle mooteseadme automaatselt thendada.

Veakood:

Err101: Vahetage patareid

Err154: Véljaspool mootepiirkonda
Err156: Vastuvoetud signaal on liiga nork
Err194: Vaartus valjaspool naiduvahemikku

Tahtsad néuanded

— Laser kuvab madotepunkti, milleni moodetakse. Laserkiirt ei tohi teised
esemed takistada.

— Seade kompenseerib mootmise ajal erinevad ruumitemperatuurid.
Arvestage seetottu asukoha vahetamisel temperatuurierinevustest
tuleneva kohanemisajaga.

— Seade on valjas vaid piiratult kasutatav ja seda ei saa kasutada tugeva
péikesekiirguse korral.

— M&6tmist ja moodtevaartuseid vabas looduses voib mojutada / muuta
vihm, udu ja lumi.

— Ebasobivates tingimustes, nt halvasti peegelduvate pindade korral,
voib maksimaalne korvalekalle olla suurem kui 3 mm.

— Vaibad, polstrid voi kardinad ei peegelda laserkiirt kdige optimaalsemalt
tagasi. Kasutage siledaid pindu.

— Modtes labi klaasi (aknad) voivad modtetulemused valed olla.

— Energiat sadstev funktsioon IUlitab seadme automaatselt valja.

— Puhastage pehme lapiga. Seadme korpusesse ei tohi sattuda vett.
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Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage kdik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja véltige puha-
stus-, kttrimisvahendite ning lahustite kasutamist. Votke patareid(d) enne
pikemat ladustamist valja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Kalibreerimine

Maodteseadet tuleb mootmistulemuste tépsuse tagamiseks regulaarselt
kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame kohaldada theaastast
kalibreerimisintervalli. Vajadusel votke ihendust oma edasimitjaga voi
poorduge ettevotte UMAREX-LASERLINER klienditeenindusosakonna
poole.

Tehnilised andmed (Jatame endale diguse teha tehnilisi muudatusi. 24W33)

Tapsus (tuupiline)* +2 mm

Maodtepind (sees)** 0,1m-50m

Laseriklass 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)

Laserkiire lainepikkus 650 nm

Malu 50 malukohta

Automaatne valjaltlitumine | nach 3 Minuten

Toitepinge 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
-10°C ... 40°C, Ohuniiskus max 80% rH,

Tostingimused mittekondenseeruy, T66korgus max 2000
m tle NN (normaalnull)

Ladustamistingimused Cfl?ugii.s.kuzomi;( 80% rH

Mo66dud (L x K x S) 40 x 121 x 28 mm

Kaal 100 g (koos patareiga)

* mootmiskaugus kuni 10 m hasti peegeldavate sihtpindade
ja ruumitemperatuuri puhul. Halvasti peegeldavate sihtpindade
puhul v6ib mootehélve + 0,2 mm/m vorra suureneda.

** max 5000 Ix juures



ELi ja UK nouded ja utiliseerimine
Seade tdidab koik néutavad normid vabaks kaubavahetuseks ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade, mis tuleb
véartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata Euroopa ja UK kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmete, akude ja pakendite direktiividele kesk-
konnasobralikku taaskasutusse. Elektriseadmed, patareid ja pakend ei
kuulu olmeprtigi hulka. Tarbijad on kohustatud andma kasutatud patareid
ja akud tasuta avalikku kogumiskohta, mitgipunkti voi tehnilisse klien-
diteenindusse. Patarei tuleb kaubanduses saadaval olevate todriistadega
seadmest eemaldada ning suunata enne seadme jaatmekaitlusse andmist
eraldi kogumisse. Kui teil on patarei eemaldamise kohta kisimusi, siis
poorduge UMAREX-LASERLINERI klienditeeninduse poole. Palun votke
Uhendust oma asukohajérgse omavalitsusega, et saada teavet sobivate
jaatmejaamade kohta ning jargige vastavaid

jaatmekaitlus- ja ohutusjuhiseid kogumispunktides.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

https://packd.li/ll/aqj/in
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor
.Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare” precum

si informatiile actuale si indicatiile apasand link-ul de internet
de la capatul acestor instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins.
Aceste instructiuni trebuie pastrate si la predarea mai departe
a dispozitivului laser.

Utilizarea conforma cu destinatia

Acest distantmetru laser este conceput pentru masurarea lungimilor,
suprafetelor si volumelor in interior. Dispozitivul este potrivit pentru
masuratori continue si are un punct de referintd al carcasei selectabil (fata/
spate). Datele de masurare pot fi transferate catre un smartphone prin
intermediul interfetei Digital Connection.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie.

A nu se lasa la indemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa,
astfel se anuleaza autorizatia si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi ridicate,
umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau mai multe
dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor
este redus.

— Acordati atentie la utilizarea in exterior a aparatului ca acesta sa fie
utilizat numai in conditii meteo favorabile si cu respectarea masurilor de
siguranta adecvate.

—Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp.
nationale privind utilizarea corespunzatoare a aparatului.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1 mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia trebuie inchisi constient
si capul trebuie indepartat imediat din dreptul razei.

— Manipularile (modificarile) dispozitivelor laser sunt nepermise.

— Nu priviti niciodata in raza laser sau reflectia acesteia cu instrumente
optice (lupa, microscop, binoclu, ...).

® ¥



Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masurare respecta prescriptiile si valorile limita pentru
compatibilitatea electromagnetica conf. Directivei EMV (compatibilitatea
electromagnetica) 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale,

n aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea persoanelor cu
stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase
sau a unei perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

— La utilizarea in apropierea tensiunilor ridicate sau in zona campurilor
electromagnetice variabile ridicate poate fi influentata exactitatea
masurarii.

Introducerea bateriilor

Se deschide compartimentul de baterii si se introduc bateriile
(2 x 1,5V LRO3 (AAA)) conform simbolurilor de instalare. Se va respecta
polaritatea corecta.

DISPLAY:

a Afisaj lungime / suprafata
lm = / volum
=l b Nivel masurare (referinta)

max

spate / fata
¢ Masurare continua min/max

Valori masurare / rezultate
masurare / Unitate m

Simbol baterie
Digital Connection

Valori intermediare /
valori min/max

o

-~ o

Q

TASTATURA
. PORNIRE / Masurare /

DistanceMaster Compact Plus

1.— 25 4. masurare continua min/max
2. Lungime, suprafata, volum /

Memorie
2. 3. OPRIRE / Stergerea ultimelor

valori masurate

3 4“ 4. Nivel masurare (referinta)
: spate / fata

» @
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Cuplare, masurare si decuplare:
Aparat pornit  Laser pornit Masurare  Aparat oprit

= x| 2x] laser 3x| @
R

Comutarea intre nivelele de masurare (referinta):
Spate (Aparat pornit) Fata

DIST
s x| x|

1x| 1x|

Masurare lungimii:
Aparat pornit Laser pornit Masurare

x| 2| laser 3x|

e i -

Masurarea suprafetei:

Suprafata Laser 1. masurare Laser 2. masurare
pornit pornit

Tlaser Tlaser
— 1 = v

1x | 2x 3x | 4x

)

DIST
—

DIST
—

Masurarea volumului:
Volum 1. masurare 2. masurare 3. masurare

T laser T laser T laser

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—




Masurare continua min/max:

Aparat pornit Se apasa 3 sec. apoi Terminare

se elibereaza tasta

1x| 2x| 3x

DIST
—*

Afisajul LCD afiseaza cea mai mare valoare (max), cea mai mica valoare
(min) si valoarea actuala.

Functie de memorare:
Aparatul dispune de peste 50 de locatii de memorie.

Confirmati < Terminare

1x| 1x

DIST
—

Activarea Digital Connection:

Simbolul Digital Connection apare pe afisaj imediat dupa activare (f).
fn cazul in care functia este activatd, un aparat final se poate conecta
cu aparatul de masura prin intermediul unei aplicatii.

B &

Transmiterea datelor

Aparatul dispune de o conexiune digitala care permite transmiterea

datelor prin tehnica radio catre terminale mobile echipate cu interfata radio
(de ex. telefon smart, tableta).

Pentru cerintele de sistem privind conexiunea digitala consultati
https://packd.li/ble/v2

Aparatul poate realiza o conexiune radio cu standard radio IEEE 802.15.4
cu aparate compatibile. Standardul radio IEEE 802.15.4 este un protocol de
transmisie pentru retele personale fara fir (WPAN).

Raza de actiune este de max. 10 m distanta fata de aparatul de capat

si depinde in mare masura de conditiile de mediu, cum ar fi de ex.
grosimea sau structura peretilor, surse de interferente radio,

cat si de abilitatile de trimitere / primire ale aparatului final.
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Aplicatie (App)
Pentru utilizarea conexiunii digitale este necesara o aplicatie. Aceasta poate fi
descarcata din magazinele virtuale corespunzatoare in functie de aparatul final:

#2 Download on the

GETITON
o App Store " Google Play

I Acordati atentie ca interfata radio a terminalului mobil sa fie
@ activatd.

Dupa pornirea aplicatiei si activarea conexiunii digitale se poate realiza
o conexiune intre un terminal mobil si aparatul de masurare. Daca
aplicatia recunoaste mai multe aparate de masura active, alegeti
aparatul de masura adecvat.

La urmatoarea pornire, acest aparat de masura se poate conecta
automat.

Cod eroare:

Err101: Baterii descarcate

Err154: In afara domeniului de masurare
Err156: Semnal receptionat prea slab

Err194: Valoare in afara domeniului de afisare

Indicatii importante

— Laserul indica punctul de masurare pana la care se masoara.
In dreptul razei laser nu au voie sa se afle obiecte.

— Aparatul compenseaza la masurarea diverselor temperaturi din
incapere. Luati in considerare faptul ca este nevoie de o durata
scurta de adaptare la schimbarea locatiei cu diferente mari
de temperatura.

— Aparatul se poate utiliza numai limitat in spatii deschise si nu se
poate utiliza daca razele solare sunt intense.

— La masuratori efectuate in spatiu deschis rezultatele masurarii pot
fi eronate in caz de averse, ceata si zapada.

— Daca utilizarea este neadecvata ca de ex. suprafete care se oglindesc
insuficient abaterea max. poate sa fie mai mare de 3 mm.

— Covoarele, tapiteriile, sau perdelele nu reflecta laserul optim.
Utilizati numai pe suprafete netede.

— La efectuarea masuratorilor prin geam (geamul ferestrelor) rezultatele
de masurare pot fi eronate.

- O functie de economisire a energiei decupleaza automat aparatul.
— Curatarea cu o laveta moale. Este interzisa patrunderea apei in carcasa.



Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o lavetd usor umeda si evitati utilizarea
de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti bateriaiile inaintea
unei depozitari de durata. Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Calibrare

Aparatul de masura trebuie sa fie calibrat si verificat in mod regulat
pentru a garanta exactitatea rezultatelor masuratorilor. Recomandam un
interval de calibrare de un an. Contactati in acest sens comerciantului Dvs.
sau adresati-va departamentului service UMAREX-LASERLINER.

Technische Daten (Technische Anderungen vorbehalten. 24W33)

Exactitate (tipic)* +2 mm

Domeniu masurare

(in interior)** 0.1m-50m

2/<1mW (EN 60825-1:2014/

Clasa laser A11:2021 / EN 50689:2021)
Lungime unda laser 650 nm

Memorie 50 de locatii de memorie
Decuplare automata Dupa 3 minute

Alimentare curent 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

-10°C ... 40°C, Umiditate aer max.
80% rH, fara formare condens,
Inaltime de lucru max. 2000 m peste
NN (nul normal)

Conditii de lucru

s . -20°C ... 70°C,
Conditii de depozitare Umiditate aer max. 80% rH
Dimensiuni (L x Tx A) 40 x 121 x 28 mm
Greutate 100 g (incl. baterii)

* pana la 10 m distanta de masurare la o suprafata tinta cu reflexie buna
si temperatura ncaperii buna. In cazul redusa abaterea de masurare
poate creste cu = 0,2 mm/m.

** la max. 5000 Lux
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ELi ja UK nouded ja utiliseerimine
Seade tdidab koik néutavad normid vabaks kaubavahetuseks ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade, mis tuleb
véartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata Euroopa ja UK kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmete, akude ja pakendite direktiividele
keskkonnasébralikku taaskasutusse. Dispozitivele electrice, bateriile si
ambalajele nu trebuie debarasate la deseurile menajere. Utilizatorii sunt
obligati prin lege sa returneze gratuit bateriile si acumulatorii uzati la un
punct de colectare public, la un punct de vanzare sau la serviciul tehnic
pentru clienti. Bateria trebuie sa fie scoasa intacta din aparat cu ajutorul
unui instrument disponibil in comert si debarasata separat inainte de

a returna aparatul pentru debarasare. Daca aveti intrebari privind
indepartarea bateriei, contactati departamentul service

al UMAREX-LASERLINER. Contactati autoritatile locale pentru

a va informa in privinta locurilor speciale de debarasare corespunzatoare
si respectati instructiunile respective de debarasare si de siguranta la
punctele de preluare.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

https://packd.li/ll/aqj/in



MpoyeTeTe M3LAN0 PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoarauus,
npunoxeHata 6poLuypa ,fapaHUMOHHU U AOMbAHUTENHN
VHCTPYKLMN®, KaKTO 1 akTyanHaTa MHOpMaLMa 1 ykasaHuATa
B Mpenparkara KbM WHTEPHET B Kpasi Ha TOBa PbKOBOACTBO.
CnenBainTe CbAbPXALLUTE Ce B TAX MHCTPYKLMUU. TO3W OKYMEHT
TpsbBa Aa ce CbxpaHsBa 1 Aa ce Npefage Npy Npegasaqe Ha
11a3epPHOTO YCTPOMCTBO.

Ynorpe6a no npegHasHavyeHune

To3u nasepeH ype 3a U3MepBaHe Ha Pa3CToOAHWe e NpeAHa3HaYeH 3a
M3MepBaHe Ha Lb/XMHW, NAOLLM 1 06eMU Ha 3aKPUTO. YCTPOICTBOTO e
NOAXOAALLO 3a HEMPeKbCHATO 13MepBaHe 1 uma usbripaema pecepeHTHa
TouKa Ha kopnyca (NpeaHa/3agHa). [JaHHuTe OT 13MepBaHeTo MoraT Aa ce
NPexBbPIAT KbM CMapThOH Ype3 nHTepderca 3a UMdposa Bpb3Ka.

OO UHCTPYKLMM 3a Ge3onacHOCT

— M3non3sawite ypena eANHCTBEHO CbllacHO NpeAHasHa4yeHneTo
3a ynotpeba B pamkuTe Ha CneuudrkaLmumTe.

- |/|3MEpBaTE}'IHVITe ypeau n npuHaonexxXHocTnTe He Ca Urpaykun 3a aeua.
,ﬂa Ce CbXpaHABaT Ha MACTO, HEAOCTBLMNHO 3a Aeua.

— He ce gonyckaT MoamduKaLumn 1 U3MeHeHVs Ha ypefa. ToBa Lle AoBeae
A0 HeBaNNAHOCT Ha paspeLunTenHoTo 1 cneumd}maumma 3a 6e30MacHoCT.

— He n3narante ypena Ha MexaHU4HO HaTOBapBaHe, eKCTpeMHU
Temnepatypu, Bnara Uan npekaaeHo BUCOKN Bm6paumm.

- ypeﬂ,'bT He Tpﬂ6Ba Aa Ce n3non3sa noseye, ako eaHa Unan HAKOSKO
d)yHKLLMVI OTKaXat nnn ako 3apaabT Ha 6aTEpMMTE € HUCHK.

— [Mpu U3non3BaHe Ha OTKPUTO OOpPbBLLANTE BHUMAHWE, Ye C ypeaa Moxe fa
ce paGOTV\ CaMo Nnpu CbOTBETHN METEOPONOTNYHU YCNIOBUA, CbOTB. Npn
noaxoAAL 3aLLNTHN MEPKN.

— Monsa npuabpkaiTe ce KbM MepkiuTe 3a 6e30MacHOCT Ha MeCTHN
W HauWOHaIHW OpraHu 3a NPaBWIHOTO U3MNON3BaHe Ha yCTpOMCTBOTO.

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT
PaboTa ¢ nasepu ot knac 2

JlazepHo nbyeHve!

He rnepave cpeLuy
nasepHua byl Jlasep knac 2

<1 MBT - 650 HM

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— BHUMaHve: He rnefjaiiTe B AMPEKTHWA UV OTPA3eHNs by

— He HacouBaiiTe Na3epHus b4 KbM XOpa.

— AKO Na3epHO JTb4eHMe OT Kac 2 NonafHe B OKOTO, o4uTe TpsAbBa Cb3HATENHO
[la ce 3aTBOPAT W [N1aBaTa BeAHara fja ce NpemecTy HaCTpaHu oT Jibya.

— Matvinynauuu (NpoMeHw) Mo Na3epHOTO YCTPOCTBO He Ca pa3peLLeHi.

— Hukora He rnefaiite nasepHus JibY WA HErOBOTO OTPaXKeHUe C ONTUYHM
npubopu (nyna, MUKPOCKON, Aanekornes, ...).

“ &
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WHCcTpyKumm 3a 6esonacHocT
PaboTa C eN1eKTPOMarHUTHO fibYeHne

— /3MepBaTeNHVAT ypes Cra3sa NpeancaHnaTa U rpaHnyHI1Te CTONHOCTY
3a e/1IeKTpoOMarH1THaTa CbBMeCTUMOCT CbrnacHo Avpektusa 2014/30/EC
OTHOCHO e/eKTPOMarHuTHaTa CbBMeCTUMOCT.

— TpsbBa fia ce CNa3BaT JIoKaHWTe OrpaHuYeHns B pabotaTa, KaTo Harmp.
B8 DOSIHULY, B CamoneTy, Ha BeH3NHOCTaHLMM K B 6M30CT [0 ua
C neicmerikbpy. ChlLiecTyBa Bb3MOXHOCT 3a ONacHO BAVAHWE UK
CMYLLieHVIe OT e/IeKTPOHHU ypeau.

— Mpu n3non3saHe B 6IM30CT 10 BUCOKM HAMPEXeHUA VAN MOA, CUTHU
eN1eKTPOMarHUTHY NPOMeHNVBY NoJieTa Moxe fa Gbae nosnAHa
TOYHOCTTa Ha U3MepBaHe.

MocTaesHe Ha 6aTtepun

OTBOpeTe rHe300To 3a GaTepny v noctasete GatepunTe (2 x 1,5V LRO3 (AAA))
Cnope, UHCTanaLyioHH1Te cumBonu. Mpu ToBa CiefieTe 3a npasuiHa NOMAPHOCT.

AWCNNEN:
a VHaukaumsa gbnaxuHa / nnoLy
/ 0bem

/3mepBaTenHa pasHUHa
(oTnpaeHa) oT3aa / oTnpen,

€ MUH/MaKC HenpekbCcHaTo
u3mepBaHe

d VI3mepBaHy CTOMHOCTU /
Pe3ynTatn OT U3MepBaHeTo
EqnHmua M

CumBon 3a batepus

Digital Connection

g MexauHHW cToHoCTY /
MWH/MaKC CTOMHOCTN

o

-~ o

DistanceMaster Compact Plus

KNTABUATYPA:

. BKJ1/ N3mepsaHe / MyH/Makc

HernpeKkbCHATO N3MepBaHe

LbnxvHa, nnow, obem / Mamet

2. 3. W3KJ1/ UsTpriBaHe Ha
noaiefHUTeE UsMepeHn
CTOVHOCTH

3. E 4. V3mepBaTeNiHa paBHUHa
(oTnpasHa) oT3a4 / oTnpes,

@ 45

-

1. — 4.

[d



Laserliner

BkntouyBaHe, usmMepBaHe U U3KJIIOYBaHe:

Ypen BKkn1 Nazep BK WM3mepBaHe  Ypep uskn
DIST

1x] 2| laser 3x1

oy
< 4

MNMpeBkNloYBaHe Ha U3MepBaTeNHaTa paBHUHA (OTNpaBHa):
ot3ag (Ypen, Bk) oTtnpen,

x| x|

1x| 1x|

N3mepBaHe Ha Ab/MKUHAa:

DIST
—*

)

Ypen ki TNa3zep BK M3mepBaHe

x| 2| laser 3x|

e i -

I/I3mepBaHe Ha nowy:

DIST
—

Mnouw, Nasep 1. U3mepsaHe Jlasep 2. M3mepsaHe
= BKN1 BK/1
a/
= Tlaser Tlaser
— 1 = v
Sist 1x| 2x 3x| 4x
o

N3mepBaHe Ha obem:

Obem 1. U3mepsaHe 2. N3mepsaHe 3. N3wepsaHe
*laser T laser T laser
A— i — /7
| T
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—
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MUH/MaKC HenpeKbCcHaToO 3MepBaHe:

Ypen Bkn HatuckanTe 3 cek., aieq MpuknoysaHe
ToBa ocBobopeTe GyToHa

1x| 2x| 3x

DIST
—

LC-ancnnenT nokasea Hal-rofiAiMaTa CTOMHOCT (MaKkc), Hait-MankaTa
CTOWHOCT (MWH) 1 TekyLLiaTa CTOAHOCT

myHKLWIﬂ 3anamveTtsaBaHe:
Ypenwt pasnonara ¢ 50 MecTa 3a 3anameTaBaHe.

ll |

MotsbpaeTe < MpvikntoysaHe
- 1x 1x
oy

AxTuBupaHe Ha Digital Connection:

Digital Connection cumonsT ce nossssa Ha avcnnes (f) cnen akTvsrpare.
Mpw akTuBHa yHKLMA C M3MepBaTeNHNA ypes, MoxXe [a ce CBbpxe
MOBUIHO KpailHO YCTPOCTBO NOCPEACTBOM MpunoxeHue (App).

MNMpeHoc Ha AaHHU

YpensT uma uncpoBa Bpb3Ka, KOATO OCUTypsiBa Bb3MOXHOCT 3a MPeHOC Ha
[laHHU Ype3 pafnoTexH1ka KbM KpaiiH MOBWUITHM YCTPOIICTBa C 6e3xmyeH
UHTepdeiic (HanpumMep cMapTtoH, Tabner).

V3vckBaHmMATa KbM CCTeMaTa 3a LmdpoBa Bpb3Ka Lle HamepuTe Ha
https://packd.li/ble/v2

YpeansT MOXe [j3 yCTaHOBABa PaaYoBPb3Ka CbC ChbBMECTUMM CbC CTaHAapTa 3a
6e3xuuHa Bpb3ka IEEE 802.15.4 ycTpoiictsa. CTaHgapTsT 3a 6e3xmyHa Bpb3ka
IEEE 802.15.4 e NpoTOKOA 3a MPEHOC 33 NePCOHaTHM HE3XMUHI MpeXM
(WPAN).

PagunycbT Ha feitcTBye e NpoekTUpaH 3a Makc. 10 m pascToAHMe OT KpatHOTO
yCTpOl?ICTBO W CUHO 3aBUCK OT YC/1I0BMATA HA OKOMHATa Cpefa, Kato Hanpumep
,ELG6€}'IMHaTa ¥ CbCTaBa Ha CTeHW, U3TOYHULUW Ha PafMOCMYLLLEHNA, KaKTO 1 OT
NpUeMHo / NpefasaTesH1Te CBOVCTBA Ha KPaHOTO YCTPOWCTBO.



aseriiner

MpunoxkeHue (App)

3a [ja ce 13ron13Ba LMPOBaTa BPb3Ka, € HEOBXOAUMO NPUIIOXKeEHVe.
To Moxe fa Obe U3TersIeHo B CbOTBETHUTE MarasviHu B 3aBVICUMOCT OT
KPanHOTO YCTPOWICTBO:

» GETITON [ % ]
Google Play vy

# Download on the

o App Store

I Morpuxete ce Aa Gbae akTUBMPaH BEIKUYHUAT UHTEPdEC
H Ha KpaHOTO MOBWIHO YCTPOCTBO.

Cnep, cTapTMpaHeTo Ha NPUNOXEHUETO U aKTUBMPaHeTO Ha UndposaTta
Bpb3Ka MOXe [a Ce Cb3Aafe BPb3ka MeXy KpaHo MOBUMHO YCTPOMCTBO
v n3mepBaTtesiHvA ypen,. Ako MPUNOXEHMETO OTKPUE HAKONKO akTUBHU
13MepBaTenHu ypeaa, n3bepeTe NOAXOLALLMA U3MepBaTeNeH ypes,.

Mpu cneaBaLLya CTapT TO3U M3MepBaTeNieH ypen Moxe fa 6bae cBbp3aH
ABTOMATUYHO.

Kop, Ha rpewuka:

Err101: CmeHeTe 6aTepunte

Err154: V3BbH AvanasoHa Ha U3mepBaHe

Err156: Tebpae cnab npuet curHan

Err194: CTOMHOCT M3BbH AMana3oHa Ha nokasaHuaTa

Ba>kHuM yKa3zaHuA

- J'Ia3ep1:T CO4M TOYKaTa Ha n3MepBaHe, A0 KOATO Lie ce Mepun.
Ha nbta Ha NlasepHua b4 He TpﬂGBa Aa UMa HUKaKBU 0beKkTU.

— Mpw u3mepBaHe NpMOOPLT M3BBLPLLBA TeMnepaTypHa KOMMeHcaLms npu
pa3nnyHn TemMnepaTypu B NOMeLLEHWETO. KoraTo n3BbpLUBATE N3MepBaHe
Ha MeCTa C ronama passivka B Temnepatypute, npeasnaeTe KpaTko Bpeme
3a afantupare Ha npubopa.

- Ype,mﬂ MOXe fia Ce MU3MOoN3Ba Ha OTKPUTO CaMO OrpaHN4eHo 1 He MOoXe
[a Ce 13no/i38a Npu CUIHO CJTbHYEBO JibYeHue.

- I'\pw M3MepBaHMA Ha OTKPUTO ABNEHMA KaTO OAbX/A, Mbrfia U CHAr MOXe
[a NOBNVAAT BbPXY pe3ynTaTuTe OT M3MEPBaHETO CbOTB. [1a MV npenHayar.

— MNpu HebNaronpUATHW yCNOBYA, KaTo HanNpUMep CUNHO OTpa3ABalln
MOBBPXHOCTU, MaKCMMANHOTO OTKJIOHEHME MOXe [a Bb3/IM3a Ha noseye
oT 3 MM.

— Kunmmu, Tanuuepun nnv nepaeta He oTpassasaTt flasepa no Hai-gobpus
HauuH. M3non3gsanTte rnagku MOBBPXHOCTN.

— MNpw U3MepBaHKA Npe3 CTbKIO (NPO30PeYHn CTbkNa) pesyntaTute
OT U3MEPBAHETO MOXe fa He 6'bﬂ,aT A0CTOBEPHN

- CDyHKLLVIﬂ 3a necreHe Ha eHeprnAa aBTOMaTU4YHO M3KJOYBa ypeaa.

— MouncTBaiTe C Meka TbKaH. B kopnyca He TpsbBa fja NPOHWKBa BOAA.
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YKa3aHuAa 3a TeXHU4eCKo 06CJ1y)KBaHe n nopapbXKa
MounCTBaITE BCUYKM KOMMOHEHTM C /IEKO HaBaxHeHa Kbpna 1 u3bsrsaite
13M10M13BaHETO Ha NOYNCTBALLYM 1 aBPa3VBHU NPenapaTn 1 pasTBopUTENU.
CeansinTe batepusTa/GaTepuuTe NPeaU NPOABIKUTENHO ChXPaHEHMe.
CbxpaHaBaiiTe ypeaa Ha YMCTO U CyXO MACTO.

KanubpupaHe

V13mepBaTenHuAT ypes TpsbBa pefoBHO Aa ce kanubpupa 1 U3nuTea, 3a Aa
Ce rapaHTnpa TO4HOCTTa Ha pe3yntaTnTe OT U3MEPBAHETO. I'IpenopquaMe
VHTEepBan Ha Kanmbpupare eaHa roayHa. Mpu HeobxoAMMOCT

Cce CBbpxeTe C Batuwma Annbp unn ce OGprETE KbM CepBU3HMA OTAEN

Ha UMAREX-LASERLINER.

TexHuuyeckun XapaKTepucTtuku
(3anasBa ce NpaBOTO 3a TeXHNYeCkN NpomeHn. 24\W33)

ToyHOCT (Tunn4Ho)* +2 mm

[unanasoH Ha

n3MepBaHe BbTpe** 0.1 m-50m

2/<1 mW (EN 60825-1:2014/A11:2021 /

Jasep knac EN 50689:2021)
[IbXVHa Ha Bb/HaTa 650 nm

Ha nasepa

Mamet 50 mecTa B nameTTa

ABTOMATWYHO W3K/I0YBaHE Cnepf, 3 MuHYTH

3axpaHBaHe 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

-10°C ... 40°C, OTHOCWTeNHa BNAXHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 80% rH, be3

Hannume Ha KoHaeHs, PaboTHa BUCOYMHA
Makc. 2000 m Haf, MOPCKOTO paBHWLLE

YCNoBuMATa Ha TpyA,

-20°C ... 70°C, OTHOCUTENHA BNAXHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 80% rH

Pasmepw (LU x B x [1) 40 x 121 x 28 mm
Terno 100 g (Bkn. GaTepum)

YyC/10BMA 33 CbXpaHeHne

* o 10 M pa3cTosHvie Ha n3mepBaHe npy Aobpe oTpasfBalla Lenesa
NOBBPXHOCT 1 TemnepaTypa Ha nometteHueTo. Mpn c1abo petnekTypaLLy
LieieBN NMOBBbPXHOCTM, OTKSIOHEHWETO B M3MePBaHETO MOXe [ia HapacHe C
+0,2 MMm/M.

** npu Makc. 5000 Lux



Pa3nopen6u Ha EC n O6eHEHOTO KPascTBO U
MU3XBbpNsiHe

YPG,CLBT 0OTroBapA Ha BCUYKK HEOéXOﬂMMVI CTaHOapTn 3a CBOéOﬂ,HO
ABW>KeHWMe Ha CTOKK B paMKnTe Ha ECn OGQI:LVIHEHOTO Kpancreo.

To3n NPOAYKT, BKIOYUTENHO NPUHaONEXHOCTUTE U ONakoBKaTa,

€ eneKTpUYecKy ypes, KorTo Tpatea fa ce peLnkanpa no GesonaceH

3a npupopaTa Ha4yunH, B CbOTBETCTBME C eBpOI’IEMCKMTe 4 6pMTaHCKMTe
[VPEKTVBM 3a OTNaAbLMTe OT eNeKTPUYeCcKo 1 enekTPOHHO obopynsaHe,
6aTepmm 1 OMakKOBKW 3a M3BINYaHe Ha LIeHHW CYypOBUHN. He VIBXBbpﬂﬂQITe
enekTpuyeckn ypeau, GBTEDVIM 1 ONakoBKW Npn AOMakKUHCKUTE OTnadbLn.
MoTpebuTenuTe Ca 3aKOHOBO 3a[bIIKEHN fAa NpeaasaT N3non3BaHnTe
6aTepun 1 akymynatopu 6e3nnaTHo B OOLLECTBEH MyHKT 3a CbbupaHe

Ha OTnagbLM, NyHKT 3a I'IpO,Ela)KGa Nnn TexHnyecka Cﬂy)Kea 3a KITINeHTU.
baTepusTa TpAGBa fa ce 13BaAM OT YCTPOWCTBOTO, KATo Ce U3M0N3Ba
HaNWYeH B TbProsckaTa Mpexa WHCTPYMEHT, 663 fja ce paspyLuasa,

1 fa ce U3NpaTu 3a pasfenHo cbbrpaHe, Npeav fa ce BbpHe yCTPONCTBOTO
3a N3XBbpJIAHE KaTo OTNafbK. AKO nmate BbMPOCK OTHOCHO M3BaXAaHEeTO
Ha GaTepuATa, MONIsA, CBbPXKETE Ce CbC CEPBU3HUA OTAEN Ha
UMAREX-LASERLINER. Mons, cBbpxeTe ce ¢ BalwaTa obLvHa, 3a Aa

ce VlHd)OpMVIpaTE 3a NOAXOAALNTE CbOPBXEHWA 3a N3XBbPJIAHE Ha
oTnagbun n Cﬂe,ElBa\ZTe CbOTBETHUTE NHCTPYKUNM 38 U3XBBPIIAHE N
6€30MacHOCT B NYHKTOBETE 3a CbOMPaHe Ha OTMAAbLM.

OLLe MHCTPYKLMKM 3a 6e30MacHOCT 1 AOMbAHUTENHN YKa3aHA Le HamepuTe
Ha agpec: https://packd.li/ll/aqj/in
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AlaBAoTE MPOCEKTIKA TIG 08NYIEC XPrIONG, TO GUVNHUEVO TELXOG
,Eyyonon kai mpooBeteq unodeifelc” kabwe kal TI TPEXOVOES
mAnpodopieg kat untodeifelg oTov cUVEECHO SladikThou 6To
TEAOG AUTWV TWV 0dNYIWV. TNPEITE TIC avapePOPEVES 0SNYIEC.
AUTEG ol 06nyieg Ba mpémel va puldccovtal kat va mapadidovrat
padi e Tn cuokeun AéIlEp OTOV EMOUEVO XPNOTN.

Evoedetypévn xprion

AUTOG 0 PETPNTAG anootaon( AE(ep €xel OXESIAOTE yia T PETPNON
UNKWY, EMPAVEILV KAl OYKWV OE ECWTEPIKOUE XWPOUC. H ouokeun eivat
KataAANAN yia oLVEXEIG HETPRAOEIG Kal SlaBETel eMAEE IO onpEio avadopag
Tou TEPIBARUATOC (EUMPOg/miow). Ta dedouéva PETPnong Hmopouy va
petadpepOouv oe €va smartphone péow tng Stemacgrig Digital Connection.

Fevikég umtodei§elg aocpaleiag

— XPNOILOTIOLEITE TN OUOKEULT AMOKAEIOTIKG OUPPWVA PE TOV OKOTIO
XProng £V Twv mpodiaypadwy.

— Ol OUOKEUEC Kal 0 €E0MAIOHOC Sev ival Tatyvidl. Na huAdooeTal pakptd
ano nadla.

— MPOOBAKES 1} TPOTIOTIOINTEIC 0T CUCKEUN SeV EMmTpENovTal. STIC
TIEPUTTWOELC AUTEC AKUPWVOVTAL Ol ASELd Kat ol TipodlaypadéC aodAAelag.

— MnV €KOETETE T OUOKEUT OE PNXAVIKT) KATATIOVNAN, TTOAD UPNAEC
Beppokpaoie, vypasia fy éviovoug KPadaopoug.

— H OUOKEUN SV ETITPEMETAL VA XPNOIOTIOLETAL TTAEOV, EGOCOV UTIAPEEL
BAABN oe pia ) meploodTEPEC Agtoupyieg 1) €aoBevrioel n prnatapia.

— MPOOEETE KaTA T XPrON O EEWTEPIKOUE XWPOUC WOTE N GUCKEUN Va
XPNOILOTOIETAl HOVO UTIO KATAAANAES KAIPIKEG CUVOIKEC Kal UE KATAAANAQ
HéTpa mpootasiag.

— Tnpeite 1a pétpa aohaAeiag TOMKWY Kat EBVIKWY apywv yia Ty
£VOESELYUEVN XPNON TNG CUOKEUNG.

Ymodeifelg aopaieiag
Xprion Aéilep tng kAdong 2

Axtivofolia Aéilep!
Mnv koutdte anevbeiag otnv
aktiva! Katnyopia Aéillep 2
<1 mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— MMpoooxr: Mnv Koltdte kateuBeiav oTnV aktiva rj otnv avtavakAaor) te.

— Mnv oTpédete TV aktiva Tou Aéillep oe Atopa.

— Z€ TEPIMTWOon MPOOTTWONG aktivag Aélep katnyopiag 2 oto pdtl, kAgiote
TA HATIA 6AG KAl HETAKIVAOTE TO KEPAAL AHEOWS HAKPLA amd TNV akTiva.

— Arnayopeuvovtal ol TpoToTolroel; (aAAayeq) Tng Sidtagng tou A&ilep.

—[MOTE PNV Koltdte TNV akTiva AEI(EP 1 TIG AVTAVAKAAOEIG HE OTTTIKEC OUOKEVE
(akdg, pIKPOOoKATIO, KIAA, ...).



Ymodeifelg aopaleiag
AVUETWTION TNG NAEKTPOUAYVNTIKAG akTvoBoAiag

— H OUOKEUI) PETPNONG TNEEL TIC TIPOSIaYPADES KAl OPIAKE TIUES TEP
NAEKTPOUaYVNTIKAG cupBaTOTNTAS CUPGWVA pe Ty Odnyia HME 2014/30/EE.

— O MPEMEL va Sivetal TPOCOoYXr) OTOUC KATA TOTIOUG TIEPIOPICHOUG TG
AEIToLpYIag TWV CUCKEVWV TLY. OE VOCOKOUEID 1} agpomAdva., OE Tipatrpla
KAUGIHWVY, f} KOVTA OE ATopa HE Puatodotn. Yrapyel mbavotnta
epdaviong PAaBwv 1 apvnTikig emidpacng armo Kal HECW NAEKTPOVIKWY
GUOKEUWV.

— AV UTIGpPyoULV KOVTA UPNAEG TACELS ) LPNAA NAEKTPOUAYVNTIKA
evaAdaooopeva media PMopE( va EMNPEeAcTei n akpiBela uEtpnong.

TomoBétnon pnataplwv

Avoi€te T Brikn umatapiag kat TormobetoTe TI¢ pnatapieg (2 x 1,5V LRO3 (AAA))
olupwva Pe Ta oOpBoA eykatdotaonc. MPooETe ) owotr MoAkdTNTa.

OOONH:
a Evdei§n Mrikog / Emgaveia
} n - / Oykog
= b Eminedo pérpnong (avadpopag)

Tiiow / prpootd

€Aay./uéy. SlapKng pETpnon

d Tipég pEtpnong / AroteAéopata
Hétpnong Movada m

ZOppoAo pnatapiag

Digital Connection

EVOIAUEDES TIHES /

eAAY./UEy. TIUEQ

n

()

Q =

I1I\HKTPOI\OFIO

. ON / Métpnon / eAdy./péy.
8lapknc Hetpnon
Mrikog, Emidavela, Oykog /
Mviun
2. 3. OFF / Alaypadn twv teAeutaiwy
THWV HETPNONG

3 4“ 4. Eninedo pétpnong (avadopaq)
. Tiow / prpootd

DistanceMaster Compact Plus

1. — 4,

N
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Evepyomoinon, Métpnon kat Amevepyormoinon:
>uokeur) On Aéilep On Métpnon  Zuokeur Off

= x| 2x] laser 3x|
R

AAAGETe eminedo pétpnong (avagopac):
Tiow (Zuokevr) On) Hrpoota

DIST
s x| x|

1x| 1x|

Métpnon prkoug:
Zuokeur On Néllep On Métpnon

x| 2| laser 3x|

e i -

Métpnon smugpaveiag:
Emdvela  Aéllep On 1. Métpnon  Aéilep On 2. Métpnon

]
[
Tlaser Tlaser

)

DIST
—

it 1x| 2x 3x| 4x
o
Métpnon dykou:
‘Oykog 1. Métpnon 2. Métpnon 3. Métpnon
T laser T laser T laser
S T I I
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—



eAay./péy. Stapknig pérpnon:
Zuokeun On Matrote yia 3 sec To MARKTPO TeppaTiopog
Kal UETA adrioTe TO

()

1x| 2x| 3x|

DIST
—*

H LC 0Bovn Seixvel T uéylotn Tipr (UEy.), Tn HIKPOTEPN Tr (€Ady.)
Kal TV TPEKOUOA TIHN.

Nettovpyia pvApng:
H ovokeun Slab€tel meplocdtepeg and 50 BEOEI LV UNG.

]

il |

EmBeBaiwon < Teppatiopodg
DIST 1x | 1X
—

Evepyoroinon Digital Connection:

To Digital Connection-oUppoAo eudaviletal JETa Ty evepyomoinan otnv
0006vn (f). Me evepyoroinuévn Aertoupyia propei va ouvaeBel pia Kivntr
TEPHATIKN GUOKELT HEOW EVOG App HE T CUOKEUN HETPNONG.

- )

Metadopa Sedopévwv

H ouokeur) dlabétel pia Digital Connection, Tou €MTpENEeL T uetadopd
Sedopévwy P Texvoloyia padIOEMKOVWVIAS 0 GOPNTES TEPUATIKEG OUOKEVEC
e Slemadr| padlogrikovwviag (.. smartphone, tablet).

Tig mpoUNoBEaEIg ouotruatog yia pia Digital Connection Oa Bpeite edw
https://packd.li/ble/v2

H ouOKeUr) UTTOPEL va SnUIoUPYNOEL [ia UVEEDT PASIOETIKOVWVIAG HE
GUOKEVEG TTOU €lval OUMBATES HE TO TIPOTUTTO padloerikovwviag IEEE 802.15.4.
To mpotuno padloerikovwviag IEEE 802.15.4 €ival éva pWTOKoAO HeTadoong
yla Wireless Personal Area Networks (WPAN).

H epBéAeia opietal o€ pia péy. andotaon 10 m and v TEPUATIKY) GUOKEUN
Kal €€apTATAl AUEDA A0 TIG CUVOTKES TOU TIEPBAAAOVTOC, OMWG TL.Y. TO TAXOG
Kal T oLOTaoN TWV TolXWV, TIG TAPEUPBOAEC OTIG PASIOETIKOWWVIE, AAAA Kal
ano TG 1BIOTNTES EKTOMMS / APNG TNG TEPHATIKAG CUKEUNG.
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E¢appoyn (App)
Ma tn xprion g Digital Connection xpeldleote pia epappoyr). Mmopeite va
TNV KATERACETE AMO Ta avTioTolKa Stores avaAdywg TG TEPUATIKIG CUOKEUNG:

#2 Download on the GETITON
o App Store " Google Play

MpoCExeTE WOTE Va Exel evepyoroinBei n Slenadr) padloemikovwviag
H NG PoPNTAG TEPHATIKAG CUOKEUNG.

META TV ekkivnon tng eGappoyng Kal pe evepyoroinpévn Ty Digital
Connection umopei va npaypatoroinOei pia ouvean HeTaty pag Gopntig
TEPUATIKAC GUOKEUNG Kal TG OUCKELNG HETPNONG. Eav n epapuoyn
avayvwpidel TIEPIOCOTEPES EVEPYEG OUOKEVEC LETPNONG, ETIAEETE TV

TIO KATAAANAN OUOKEUN HETPNONG.

ME TNV EMOUEVN EKKIVNON N OUOKEUN AUTH CUVOEETAl AUTOPATWG.

Kwdké¢ opaiparog:

Err101: Avtikatdotaocn prataplwyv

Err154: EKTOC TG TIEPIOXNG METPNONG

Err156: To napaingBév orjpa eival moAs aduvato
Err194: H tn eivat ektdg TG TEPIOXNS METPNONG

ZNHavTikég LTIoSEigeLg

— To Aéilep Seiyvel TO ONPEIO PETPNONG, MEXPL TO OTIOIO YiveTal pétpnon.
>tV aktiva Tou Aéilep Sev emtpenetal va mapepBAailoval avtikeipieva.

— H ouokeun} avtiotabpilel katd tn petpnon dladopetikég Oeppokpacieg
Xwpou. AABETe LTIOYN 0ag yia auto Tov Adyo €va GUVTOO XPOVO
Tipocappoyng otav aAradete Tomobecia pe peyaAn Sladopd Beppokpaciac.

— H ouokeur propei va xpnotporolnOei oAV TEPIOPIOHEVA OF EEWTEPIKOUG
XWPoUg, evw dev propei va ypnotporolndei e duvato RAto.

— X€ HeTPAOEIG 0TO UNaBPo HopoLV PPoxH, OUiXAN Kal XIOVL va €Mnpeacouy
Ta anoteAéopata TG PETPNONG 1) va Ta MAPAROPPUWOOUV.

— Otav ol mPoUNoBEsElC Sev gival EUVOIKEG OMWE TLY. OE EMIPAVEIEC PE
XAHNAR avTavakAAoTIKr (KavOTnTa UIMopEL N HEY. amokAlon va eival évw
aroé 3 mm.

— H avtavakiaon tou Aéiep o€ xaAid, MOAUBPOVEC 1) koupTiveg Sev eivat
1Slaitepa KaAr). Xpnoloroleite Aeieq ermdaveleg.

— Y€ HeTPoelC péoa amo t{aua (mapabipwv) PMopEi Ta armoTeAéopata Twv
UETPOEWV va ENGaVIooLV TapadopPWOEL.

— H Aertoupyia £€0IKOVOUNGNG EVEPYELQG ATIEVEPYOTIOIEL T OUOKEUN
AUTOATWG.

— KaBaplopog pe éva paAako mavi. Aev emitpenetal va SIEloSVEL vepd aTo
TiEpiPANnua.



058nyieg OXETIKA PE TN oLVTIPNoN Kat ppovtida
KaBapiete 0Aa ta otoixeia pe éva ehadpwg Lypd mavi kat anodeVyeTe
XPron Spaotikwy KabaploTKWV Kat SIGAVTIKWY HECWV. ADQIPEITE TNV/TIC
unatapia/eg mplv arod Wia anoOrkevon peyaing dlapkeiag. AroOnkevete
TN GUOKELN O €vav kKabapo, ENpo Xwpo.

Ba@povopnon

H ouokeur) eAéyxou Taong PEMeL va Babpovopeital kat va eAEYXETal TAKTIKA
yia va Slaopalifetal n akpiBela Twy AMOTEAEOUATWY PETPNONG. SUVIOTOVHE
£va d1dotnua Babuovopnong evog EToug. ETIIKOIVWVAOTE PE TO TOTIKO EI6IKO

karaotnua r aneubuvbeite oto TUAPA o€PPIC TNG UMAREX-LASERLINER.

TeXVIKA Xapaktnplotika (Me emdpuAadn Texvikwy allaywv. 24W33)

AkpiBeta (turikr)*

+2 mm

Meploxn petpnong
E0WTEPIKA™™

0,1Tm-50m

Katnyopia Aéilep

2/<1 mW (EN 60825-1:2014/A11:2021 /
EN 50689:2021)

Mrikog kUpatog Aéilep

650 nm

Mvrun

50 Béoelg pvipng

Autopatn anevepyonoinon

nach 3 Minuten

Tpododoaoia pevpatog

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

ZuvBrkeg epyaoiag

-10°C ... 40°C, Luftfeuchtigkeit max. 80%
rH, nicht kondensierend, Arbeitshohe max.
2000 m Uber NN (Normalnull)

SUVOnKeC anodrkevong

-20°C ... 70°C,
Luftfeuchtigkeit max. 80% rH

Aaotacel¢ (M x Y x B)

40 x 121 x 28 mm

Bdpog

100 g (e pnatapieq)

* yla anéotaon PETpnong £wg 10 m kat mdAvela oTOXEUONG e KA
avtavakAaon, oe Bepuokpaoia dwyatiov. Xe emdaveleg otdxeuong He aodev
avtavakAaon, propei va avgnBei n andkAion pérpnong katd + 0,2 mm/m

** pgy. 5000 Lux
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Kavoviopoi EE kat HB kat anéppupn

H ouokeur) MAnpoi 6Aa ta avaykaia mpdtuna yia tv eAeLBepn Kukhodopia
TIPoiOVTWY €vtdg Tn¢ EE Kai tou HB.

AUTO TO TIPOIdY, padi He Ta aggcoudp kat TN cUoKeVAaia, eivat pia
NAEKTPIKT) GUOKEUT TIOU TIPEMEL, CUPPWVA HE TIC EVPWNAIKES 0dnyieg Kat

TIG 0dnyieg Tou HB yia NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC OTO TEAOG

TOU KUKAOU (W TOUG, Yia TI HIATapieg Kal TI CUOKEUEC, va TPOcAyovIal
0€ QVaKUKAWON, yia va avaKTwvTal TOAUTIHES TIPWTEC UAEG. Ot NAEKTPIKEG
OUOKEUEC, Ol UMatapieg Kal N ouokeuacia Sev amoteAolv cuvriBn oKIaKkd
anoppippata. Ot KATaVAAWTES UTTOXPEOVVTAL amd ToV VOO va rapadidouv
TIG METAXEIPIOPEVES pmaTapieg kal emavadopT{OHEVES Unatapieg o€ éva
SnHOsIo onueio CUAAOYAG, OE éva ONUEI0 TIWANONG 1) OTNV TEXVIKT UTINPETIa
€€uUMNPETNONG MEAATWY dwpedv. H pratapia mpEMeL va adalpeitat aro m
GUOKEUN UE OLVNOIOPEVO GTO EUMOPIO EPYAAEi0 XwpIC va mpokaAeital {nuia
KQl VO TIPOCAYETAl OE EEXWPLOTH GUAAOYN, TIPIV ETIIOTPEPETE T CUOKEUN

yla anoppun. Av XETE EPWTNTEIS YIA TNV EMOTPOdN TNG Unatapiag,
amevBuvbeite oto Trpa o€pPIg tng UMAREX-LASERLINER. MapakaAoUpe
EVNUEPWOEITE yIa TIG KATAAANAEG EYKATAOTACEIS AMOPPIPNG OTNV TOTIKT 0ag
KOWOTNTA KAl TIPOTELTE TIC 0SNYiEC AMOPPIPNE Kal AoPaAeiag aToug TOToUG
&160eong.

Mepaitépw LTodeifel aopaAeiag kat Mpdobeteg UTOSEIEEIC OTnV l0TOCEAISQ:
https://packd.li/ll/aqj/in



V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno knjizico
.Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne informacije in
napotke na spletni povezavi na koncu teh navodil. Upostevajte
vsebovana navodila. Ta dokument je treba shraniti in ga izrociti
novemu lastniku ob predaji laserske naprave.

Pravilna uporaba

Ta laserski merilnik razdalj je zasnovan za merjenje dolzin, povriin in
prostornin v zaprtih prostorih. Naprava je primerna za neprekinjeno
merjenje in ima moznost izbire referencne tocke ohisja (spredaj/zadaj).
Merilne podatke lahko prek vmesnika Digital Connection prenesete v
pametni telefon.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otroska igraca.
Hranite jih nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v tem primeru
uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e se pokvari ena ali ve¢ funkcij
ali je baterija presibka.

— Pri uporabi na prostem pazite, da napravo uporabljate samo pri
ustreznih vremenskih pogojih oz. pri ustreznih za¢itnih ukrepih.

— Upostevajte varnostne ukrepe lokalnih oz. nacionalnih oblasti
za pravilno ravnanje naprave.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

Lasersko sevanje!

Ne gledati v laserski zarek!
Laser razreda 2
<1mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni Zarek.

— Laserskega zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v oci, je treba o¢i zapreti
in glavo takoj umakniti iz zarka.

— Manipulacije (spremembe) na laserski napravi niso dovoljene.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi napravami
(povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).
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Varnostni napotki
Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektro-
magnetno zdruzljivost v skladu z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v bolni3nicah, na
letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb s srénim spodbujevalnikom.
Obstaja moznost nevarnega vplivanja ali motenj elektronskih naprav
in zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektromagnetnih
izmenicnih polj lahko vpliva na natan¢nost meritev.

Vstaviti baterije

QOdprite predal za baterije in baterije (2 x 1,5V LRO3 (AAA)) vstavite skladno
s simboli za namestitev. Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost.

ZASLON:

a Prikaz dolzine / povrsine /
prostornine

Merilna raven (referenca)
zadaj / spredaj
Najm./najv. trajna meritev

Merske vrednosti / rezultati
meritve / enota m

Simbol baterije
Digital Connection

g Vmesne vrednosti /
najm./najv. vrednosti

o

a n

-~ o

TIPKOVNICA:
1. VKUUCENO / merjenje /
najm./najv. trajna meritev

DistanceMaster Compact Plus

1. — 2§ 4,

[d

Dolzina, povrsina,
prostornina / Pomnilnik
2. 3. IZKLOP / brisanje zadnje
merske vrednosti

4“ 4. Merilna raven (referenca)
3. . .
zadaj / spredaj

GD 59



Laserliner

Vkljucite, merite in izklop:

Naprava je Vklop Merjenje Izklop
vkljucena laserja naprave

= x| 2x| laser 3x| @
TN

Preklop merilne ravni (referenca):

Zadaj (Naprava Spredaj
Sist je vkljucena)
- x| x|

1x| 1x|

Merjenje dolzine:

Naprava je Vklop laserja Meritev
vkljucena
DIAST
x| 2x| laser 3x|

e i -

Merjenje povrsine:
Povrina  Vklop laserja 1. meritev Vklop laserja 2. meritev

]
az
Tlasev Tlaser
iJ iJ 7

1x| 2x 3x| 4x

DIST
—

Merjenje prostornine:
Prostornina 1. meritev 2. meritev 3. meritev

]
[m g
- claie|=,r *Ia]er , sla}er

1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*
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Najm./najv. trajna meritev:

Naprava je Pritisnite za 3 sekunde Zakljucek
vkljucena in nato izpustite tipko
DIST 1x | 3x
—=
Na LCD-zaslonu so prikazane najve¢ja vrednost (najv.),
najmanjsa vrednost (najm.) in trenutna vrednost.
Funkcija pomnilnika:
Naprava ima 50 pomnilniskih rez.
il |
Potrdite < Zakljucek
- 1x 1x
=

Vklop Digital Connection:

Po aktiviranju (f) se na zaslonu prikaZe simbol digitalne povezave.
Ko je funkcija aktivna, se lahko mobilna naprava poveze z merilnikom s
pomotjo aplikacije. vzpostavite povezavo z merilno napravo.

S ————— @))

Prenos podatkov

Naprava ima digitalno povezavo, ki omogoca prenos podatkov prek radijske
tehnike do mobilnih konénih naprav z brezzi¢nim vmesnikom (npr. pametni
telefon, tablica).

Sistemske pogoje za digitalno povezavo najdete na
https://packd.li/ble/v2

Naprava lahko vzpostavi brezzi¢no povezavo z napravami, zdruzljivimi

z brezzi¢nim standardom IEEE 802.15.4. Brezzi¢ni standard IEEE 802.15.4
je protokol za prenos za brezzi¢na osebna omrezja (WPAN).

Domet je nastavljen na najve¢ 10 m oddaljenosti od kon¢ne naprave in je v
veliki meri odvisen od pogojev v okolici, kot so npr. debelina in sestava sten,
viri radijskin motenj ter lastnosti posiljanja/sprejemanja kon¢ne naprave.



Laserliner

Aplikacija (App)
Za uporabo digitalne povezave je potrebna aplikacija.
Te lahko prenesete iz ustreznih trgovin, odvisno od kon¢ne naprave:

[=]571 []
[=]%Fred

#2 Download on the

GETITON
o App Store " Google Play

I Pazite na to, da je brezzi¢ni vmesnik mobilne kon¢ne
m  naprave vkljucen.

Po zagonu aplikacije in vklopu digitalne povezave je mogoce vzpostaviti
povezavo med mobilno kon¢no napravo in merilnikom. Ce aplikacija
prepozna vec vklju¢enih merilnih naprav, izberite ustrezno merilno
napravo.

Ob naslednjem zagonu se ta merilna naprava samodejno poveze.

Koda napake:

Err101: Zamenjava baterij

Err154: Izven merilnega obmogja

Err156: Sprejeti signal presibek

Err194: Vrednost izven prikazovalnega obmocja

Pomembni napotki

— Laser prikazuje merilno tocko, do katere se meri. V laserski zarek
ne smejo moleti nobeni predmeti.

— Naprava pri merjenju kompenzira razli¢ne prostorske temperature.
Zato pri menjavi mesta z velikimi temperaturnimi razlikami upostevajte,
da naprava potrebuje kratek ¢as, da se prilagodi novemu okolju.

— Napravo je na prostem dovoljeno uporabljati le omejeno, pri mo¢nem
son¢nem sevanju pa je ni dovoljeno uporabljati.

— Pri meritvah na prostem lahko dez, megla in sneg vplivajo oz. popacijo
merilne rezultate.

— Pri neugodnih pogojih, kot je npr. slabo odsevna povrsina, je lahko najv.
odstopanje vecje od 3 mm.

— Preproge, oblazinjenje ali zavese laserja ne odbijajo optimalno.
Uporabljajte gladke povrsine.

— Pri meritvah skozi steklo (okensko steklo) se lahko rezultati meritev
popacijo.

— Funkcija za varcevanje z energijo samodejno izkljuci napravo.

— Cis¢enje z mehko krpo. V ohigje ne sme priti voda.
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Pokyny pro udrzbu a osetfovani

Vsechny komponenty Cistéte lehce navlihéenym hadrem a nepouzivejte
zadné Cistici nebo abrazivni prostredky ani rozpoustéd|a. Pred delsim
skladovanim vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na cistém,
suchém misté.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti méfenych vysledk se méfici pristroj musi pravidelné
kalibrovat a testovat. Kalibrace doporu¢ujeme provadét v jednoro¢nim
intervalu. Pri tem po potrebi stopite v stik s prodajalcem ali pa se obrnite
na servisni oddelek podjetja UMAREX-LASERLINER.

Tehnicni podatki (Tehni¢ne spremembe pridrzane. 24W33)
Genauigkeit (typisch)* +2 mm
Merilno obmocje znotraj** | 0,1 m-50 m

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)

Razred laserja

Valovna dolzina laserja 650 nm
Spomin 50 pomnilnidkih mest
Samodejni izklop po 3 minutah
Elektri¢no napajanje 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
-10°C ... 40°C, zracna vlaznost najv.
Delovni pogoji 80% RV, ne kondenzira, delovna vidina
najv. 2000 m nadmorske visine
Pogoji skladis¢enja -20°C ... 70°C,
zracna vlaznost najv. 80% RV
Dimenzije (5 x V x G) 40 x 121 x 28 mm
Teza 100 g (vklj. z baterijami)

* do 10 m merilne razdalje pri dobro odsevni ciljni povrsini in temperaturi
prostora. Pri slabo odsevni ciljni povrsini se lahko merilno odstopanje
poveca za + 0,2 mm/m.

** pri najv. 5000 Lux



Dolocila EU in VB in odstranjevanje med odpadke

Izdelek ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo blaga
v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalazo, je elektri¢na naprava, ki jo

je treba v skladu z evropskimi direktivami in direktivami Zdruzenega
kraljestva za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, baterije in
embalaZe reciklirati na okolju prijazen nacin, da bi pridobili dragocene
surovine. Elektri¢ni aparati, baterije in embalaza ne sodijo med
gospodinjske odpadke. Uporabniki so po zakonu dolzni odpadne baterije
in akumulatorje brezpla¢no odloZiti v javnem zbirnem centru, v prodajalni
ali na tehni¢nem servisu. Baterijo je treba odstraniti iz naprave

s pomocjo obicajnega orodja, ki je ne more poskodovati, in jo odstraniti
lo¢eno, preden napravo odstranite med odpadke. Ce imate vprasanja

o odvzemu baterije, se obrnite na servisno sluzbo druzbe
UMAREX-LASERLINER. Na svoji obcini povprasajte po mestu odlaganja

in upostevajte vsa opozorila za odlaganje in varnost na prevzemnih
mestih.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/ll/aqj/in
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Olvassa el a kezelési utmutatot, a mellékelt ,Garanciara
vonatkozo és kiegészit6 utmutatasok” flizetet, valamint a jelen
Utmutato végén talalhato internetes link alatti aktualis informa-
cidkat és Utmutatasokat. Kévesse az abban foglalt utasitasokat.
A jelen dokumentaciot meg kell 6rizni, és a lézeres késziilék
tovabbadasakor mellékelni kell az eszkdzhoz.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ezt a lézeres tavolsagmeérdt beltéri hosszdsagok, teriletek és térfogatok
mérésére tervezték. A készilék folyamatos mérésre alkalmas, és valas-
zthaté hazi referenciaponttal rendelkezik (el6l/hatul). A mérési adatok a
Digital Connection interfészen keresztil okostelefonra tovabbithatok.

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A késziiléket kizarolag a rendeltetési célnak megfeleléen,
a specifikacidkon belul hasznélja.

— A mérokésziilékek és tartozékok nem gyermekeknek valé jatékok.
Gyermekek altal el nem érhet6 helyen tarolando.

— A készuléket tilos atalakitani vagy maédositani. llyen esetben érvényét
veszti az engedély és a biztonsagi specifikacio.

— Ne tegye ki a késziiléket mechanikus terhelésnek, szélsoséges
homérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— Nem szabad hasznalni a mUszert, ha egy vagy tébb funkcitja nem
mUkodik, vagy ha az elem gyenge.

— Kiltéri hasznalat el6tt Ggyeljen ra, hogy a miszer csak megfeleld
idjarasi viszonyok, ill. alkalmas véddintézkedések mellett hasznalhato.

— Kérjuk, hogy a készilék szakszerl hasznélata érdekében vegye figyelembe
a helyi, ill. nemzeti hatosagok altal hozott biztonsagi évintézkedéseket.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu lézerek hasznélata

Lézersugar!
Ne nézzen a sugarba!
2-es osztalyu lézer
<1mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Figyelem: Ne nézzen a kdzvetlen vagy a visszaver6do sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.

— Ha 2. osztélyu lézer éri a szemet, tudatosan be kell csukni és azonnal
el kell mozditani a fejet a sugar utjabdl.

— A lézer berendezést tilos manipulalni (médositasokat végezni rajta).

— Soha ne nézzen a lézersugarba vagy a visszavert sugarakba optikai
eszkdzokkel (nagyito, mikroszkép, taveso stb.).



Biztonsagi utasitasok
Tudnivalok az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémUszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv elektromagneses
OsszeférhetSségre vonatkozd elGirasainak és hatarértékeinek.

— A pl. kérhazakban, repiilégépeken, benzinkutakon vagy szivritmus-
szabalyozoval rendelkez6 személyek kdzelében torténd hasznalatra
vonatkozé helyi korlatozasokat be kell tartani. Fennall a lehetéség,
hogy a sugérzas az elektronikus késziilékeket veszélyesen befolyasolja
vagy zavarja, ill. a készlékek vannak hasonld hatéssal a lézerre.

— Magasfesziiltség kozelében, vagy erds valtakozé magneses térben
torténd hasznalatnal a mérési pontossag valtozhat.

Elemek behelyezése

Nyissa fel az elemtarto rekesz fedelét, és helyezze be az elemeket

(2 x 1,5V LRO3 (AAA)) a telepitési jelolések szerint. Ennek soran tgyeljen
a helyes polaritasra.

KIJELZO:
a Hossz / felilet / térfogat
megjelenitése

Meérési sik (referencia)
hatul / elol

min/max tartds mérés

Mért értékek / mérési
eredmények / egység m

Elem szimbdlum
Digital Connection

Koztes értékek /
min/max-értékek

1= =)
| |
) I—1 &

o

a n

-~ o

«Q

BILLENTYUZET
. BE/ mérés/

DistanceMaster Compact Plus

1.— 25 4. min/max tartos mérés
2. Hossz, felllet, térfogat /
Memoria
2. 3. KI/ a legutobbi mért

értékek torlése

3 4. Mérési sik (referencia)
) hatul / elol

66 (HD)
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Bekapcsolas, mérés és kikapcsolas:

Késziilék be Lézer be Mérés

DIsST

1x] 2x | ytaser 3x1

1© 0 -

Készulék ki

v g
Meérési sik (referencia) atallitasa:
Hatul (Késztlék be) Elol
= | |
1xiJ 1xiJ
1x| 1x|
(=¥}
Hosszusagmérés:
- Készulék be Lézer be Mérés
= x| J 2| *'a]‘" 3x|
Teriiletmérés:
Felulet Lézer be 1. mérés Lézer be 2. mérés
-
- Tlaser Tlaser
— 1 = 1 ~
it 1x| 2x 3x| 4x
B
Térfogatmérés:
Térfogat 1. mérés 2. mérés 3. mérés
I£|_;I
- *laser *laser *laser
| |
=l || =
sist 1x| 2x | 3x| 4x| 5x| 6x|
=



Min/max tartés mérés:

Készulék be Nyomja 3 mp-ig, majd Befejezés

engedje el a gombot

P

1x| 2x| 3x

DIST
—*

Az LCD kijelz6 a legnagyobb (max), a legkisebb (min) és az aktuélis
értéket mutatja.

Memoéria funkcio:
A készulék 50 memoriahelyet tartalmaz.

B |

Megerdsités < Befejezés

1x| 1x|

DIST
—

Digital Connection bekapcsolasa:

Az aktivalas utan a kijelz6n megjelenik a Digitélis kapcsolat szimbolum (f).
Ha ez a funkci¢ aktiv, egy mobileszkéz egy alkalmazas segitségével csat-
lakozhat a mérGeszkdzhoz.

- )

Adatatvitel

A készillék Digital Connection funkcioval rendelkezik, amely lehetdvé teszi
a vezeték nélkuli adatatvitelt vezeték nélkili interfésszel rendelkezé mobil
végkészulékekre (pl. okostelefonra, tablagépre).

A Digital Connection kapcsolat létrej6ttének rendszerfeltételeit lasd itt:
https://packd.li/ble/v2

A készulék az IEEE 802.15.4 szabvannyal kompatibilis eszkézokkel tud
vezeték nélkili kapcsolatot felépiteni. Az IEEE 802.15.4 szabvany egy
vezeték nélkili személyi haldzatok (Wireless Personal Area Network, WPAN)
kialakitasara valo atviteli protokoll.

Hatotavolsaga maximum 10 méter a végkészuléktdl, és nagyban fligg

a kornyezeti feltételektdl, mint pl. a falak vastagsagatol és Gsszetételétdl,
radios zavarforrasoktol, valamint a végkészilék ado-/vevGtulajdonsagaitdl.
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Alkalmazas (app)

A Digital Connection hasznalatahoz applikacié sziikséges.
Ezt a végkésziléktdl figgden a megfeleld aruhazbdl lehet letdlteni:

#2 Download on the

GETITON
o App Store " Google Play

I Ugyeljen arra, hogy a mobil végkészillék vezeték nélkilli interfésze
m  Dbe legyen kapcsolva.

Az alkalmazas elinditasat és a Digital Connection funkcio bekapcsolasat
kévetden van lehetdség a mobil végkésziilék és a mérémiszer kozotti
kapcsolat létrehozasara. Ha az alkalmazas tébb aktiv mérémiszert észlel,
akkor valassza ki a megfelelé6 mérémdiszert.

A kovetkezd inditasnal ez a mérdmiszer automatikusan tud kapcsolodni.

Hibakéd:

Err101: Elemek cseréje

Err154: Meérési tartomanyon kivil

Err156: Vételi jel tul gyenge

Err194: Az érték kivul esik a kijelzési tartomanyon

Fontos Utmutatasok
— A lézer azt a mérési pontot mutatja, ameddig a mérés torténik.
A lézersugarba nem érhetnek bele targyak.
— A késziilék a mérés soran kompenzalja a kiilénbozé beltéri homérsékle-
teket. Ezért nagy hémérsékletkilonbséggel jard
helyvéltoztatas esetén varjon egy kis ideig, hogy a készulék
alkalmazkodni tudjon.
— A készlék kultéren csak korlatozottan alkalmazhato,
és erGs napsugarzasnal nem hasznalhato.
— Szabadtéri méréseknél az es6, a kdd és a ho befolyasolhatja
a mérési eredményeket, ill. a mérés hamis eredményt adhat.
— Kedvezétlen feltételek, pl. rosszul visszaverd feliletek esetén
a maximalis eltérés nagyobb lehet 3 mm-nél.
- A szényegek, bélések vagy fuggonydk nem optimalisan verik
vissza a lézert. Hasznaljon sima feluleteket.
— Az (ivegen (ablaklvegen) keresztl végzett mérések hamis eredményt
adhatnak.
— Az energiatakarékos funkcié automatikusan lekapcsolja a készuléket.
— Tisztitas puha kenddvel. A késziilékhazba nem juthat viz.



Karbantartasi és apolasi utmutato

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kenddvel, és keriilje a
tisztito-, strolo- és oldoszerek hasznalatat. Hosszabb tarolas el6tt tavolitsa
el az elemet/elemeket. A késziiléket tiszta, szaraz helyen térolja.

Kalibralas

A mérémuszert rendszeresen kell kalibralni és ellendrizni a mérési
eredmények pontossagénak biztositasara. 1 éves kalibralasi idokozoket
javasolunk. Ehhez szilkség esetén vegye fel a kapcsolatot kereskeddjével,
vagy forduljon az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez.

Technische Daten (Technische Anderungen vorbehalten. 24W33)

Pontossag (tipikusan)*

+2 mm

Beltéri mérési tartomany**

0,Tm-50m

Lézer osztaly

2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)

Lézer hulldmhossz 650 nm
Memoria 50 memdriahely
Automatikus lekapcsolas 3 perc mulva

Aramellatas

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

MUkodési feltételek

-10°C ... 40°C, levegé péaratartalom
max. 80% rH, nem kondenzalddo,
munkavégzési magassag max. 2000 m
kozéptengerszint felett

Térolasi feltételek

-20°C ... 70°C,
levegé paratartalom max. 80% rH

Méretek (Sz x Ma x Mé)

40 x 121 x 28 mm

Tomeg

100 g (elemekkel egydtt)

* 10 m mérési tavolsagig jol visszaverd célfelileten és szobahémérsékleten.
Rosszul visszaverd célfeltletek esetén a mérési eltérés méterenként

+ 0,2 mm-rel néhet.

** max. 5000 lux fényeronél
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EU és UK-rendelkezések és artalmatlanitas

A termék megfelel az EU-n és az Egyesilt Kiralysagon bellli szabad
forgalmazasra vonatkozé minden sziikséges szabvanynak.

A jelen termék tartozékokkal és csomagolassal egyutt elektromos
készUlék, és az elektromos és elektronikus berendezések, elemek/
akkumulatorok és csomagolasok hulladékairol szold eurdpai és egyestilt
kiralysagbeli iranyelvek alapjan kornyezetvédelmi szempontbol megfeleld
modon Ujra kell hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen
visszanyerni. Az elektromos készulékek, elemek és a csomagolas nem
tartoznak a haztartasi hulladékba. A fogyaszté jogszabaly szerint koteles
a hasznalt elemeket és akkumulatorokat nyilvanos gy(jtéponton,
értékesitési helyen vagy a miszaki vevészolgalaton téritésmentesen
leadni. Az elemet normal szerszammal, roncsolasmentesen kell az
eszkézbdl kivenni és kilon gydjtéhelyen leadni, mieldtt az eszkézt
artalmatlanitasra visszaadja. Az elem kivételével kapcsolatos kérdésével
kérjuk, forduljon az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez. Kérjuk,
hogy telepulésén tajékozodjon a megfeleld artalmatlanitasi lehetdsé-
gekrdl. és vegye figyelembe a mindenkori artalmatlanitési és biztonsagi
Utmutatasokat az atvevéhelyeken.

Tovabbi biztonsagi és kiegészitd utmutatasok:
https://packd.li/ll/aqj/in



Kompletne si precitajte navod na pouzitie, prilozeny zosit
.Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj aktualne informacie
a upozornenia na internetovom odkaze na konci tohto navodu.
Dodrziavajte pokyny uvedené v tychto podkladoch. Tieto pod-
klady si uschovajte a pri posttpeni laserového zariadenia dalsim
osobam ich odovzdajte spolu so zariadenim.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento laserovy mera¢ vzdialenosti je ur¢eny na meranie dizok, ploch a
objemov v interiéri. Zariadenie je vhodné na kontinualne meranie a ma
volitelny referenény bod krytu (predny/zadny). Udaje z merania mozno
preniest do smartfénu prostrednictvom rozhrania Digital Connection.

V3eobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s i¢elom pouzitia v rémci Specifikacii.

— Meracie pristroje a ich prislusenstvo nie su hracky. Uschovajte mimo
dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonavat Ziadne Upravy alebo zmeny,
tieto by znamenali zanik osved¢enia vydaného pre tento pristroj
a zanik bezpec¢nostnej $pecifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym teplotam,
vlhkosti alebo silnym vibraciam.

— Pristroj nesmiete pouzivat, ak vypadne jedna alebo viaceré funkcie
alebo je slabé nabitie batérie.

— Pri pouziti vo vonkajsom prostredi dajte pozor na to, Ze pristroj smiete
pouzivat len za prisludnych poveternostnych podmienok, resp. s vhodny-
mi ochrannymi opatreniami.

— Zohladnite bezpe¢nostné opatrenia lokalnych, resp. narodnych Gradov
pre odborne spravne pouZzivanie pristroja.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s lasermi triedy 2

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2
<1 mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného luca.

— Laserovy li¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne oci, oci vedome zatvorte
a hlavu okamzite odklorite zo smeru luca.

— Manipulacie (zmeny) na laserovom zariadeni su nepripustné.

— Laserovy luc alebo odrazy nikdy nepozorujte pomocou optickych
pristrojov (lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).
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Bezpecnostné upozornenia
Zaobchéadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a medzné hodnoty pre elektro-
magnetickt kompatibilitu v sulade so smernicou EMC 2014/30/EU.
— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach, lietadlach,
na Cerpacich staniciach alebo v blizkosti 0s6b s kardiostimulatorom

sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost nebezpecného vplyvu alebo
rudenia elektronickych pristrojov a elektronickymi pristrojmi.

— Presnost merania moze byt ovplyvnené pri pouziti pristroja v blizkosti
vysokého napatia alebo striedavych elektromagnetickych poli.

VlozZenie batérii

Otvorte priecinok na batérie a podla instalacnych symbolov vlozte
batérie (2 x 1,5V LRO3 (AAA)). Dbajte pritom na spravnu polaritu.

DISPLEJ:

a Indikator dizky / plochy /
objemu

b Merana rovina (referencia)
vzadu / vpredu

¢ Min./max. trvalé meranie

Namerané hodnoty / vysledky
merania / Jednotka m

Symbol batérie
Digital Connection

Medzihodnoty / min./max.
hodnoty

[N

-~ o

Q

KLAVESNICA
. ZAP / meranie / min./max.

DistanceMaster Compact Plus

1.— 25 4. trvalé meranie
2. Dizka, plocha, objem / pamét
2 3. VYP/ vymazanie poslednych

nameranych hodnot
4. Merna rovina (referecia)

3 4“ vzadu / vpredu



Laserliner

Zapnutie, meranie a vypnutie:

Zapnutie Zapnutie Meranie Vypnutie
pristroja lasera pristroja
DIST
= x| 2x [ ytaser 3x1 @
@ 0 -
</ .
Prepnutie mernej roviny (referencie):
Vzadu (Pristroj zapnuty) Vpredu
DIST
—*
hdiJ 1xﬁJ
g 1x| 1x|
Meranie dizky:
Zapnutie Zapnutie Meranie
pristroja lasera
IlS*T
x| 2x | ylaser 3x|
i T
Meranie plochy:
Plocha Zapnutie 1. meranie  Zapnutie 2. meranie
lasera lasera
— Tlaser Tlaser
— 1 = 1 ~
Sist 1x| 2x 3x| 4x|
B
Meranie objemu:
Objem 1. meranie 2. meranie 3. meranie
*laser T laser *laser
| T
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—*
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Min./max. trvalé meranie:

Zapnutie Stlacte na 3 sekundy, Ukoncit
pristroja potom tlacidlo pustite
2x | 3x |

DIST
—

LC displej udava najvyssiu hodnotu (max), najnizsiu hodnotu (min)
a aktualnu hodnotu.

Funkcia pamate:
Zariadenie ma 50 pamétovych slotov.

)

&l |

Potvrdte < Ukoncit
DIST 1x | 1x |
—*

Aktivovanie Digital Connection:

Po aktivacii sa na displeji zobrazi symbol digitalneho pripojenia (f).
Ked je tato funkcia aktivna, mobilné zariadenie sa méze pripojit
k meraciemu zariadeniu pomocou aplikécie.

S ————— @))

Prenos udajov

Pristroj je vybaveny funkciou Digitalne spojenie, ktord umoziiuje prenos
Udajov prostrednictvom radiotechniky na mobilné koncové zariadenia

s radiovym rozhranim (napr. smartfon, tablet).

Systémové predpoklady na Digitalne spojenie najdete na stranke
https://packd.li/ble/v2

Pristroj vytvori radiové spojenie s pristrojmi, ktoré st kompatibilné

s radiovym Standardom IEEE 802.15.4. Radiovy Standard IEEE 802.15.4
je prenosovym protokolom pre Wireless Personal Area Networks (WPAN).
Maximéalny dosah je 10 m od koncového zariadenia a v zna¢nej miere
zavisi od okolitych podmienok, ako je napr. hrubka a zloZenie murov,
zdroje radiového rusenia, ako aj od vysielacich/prijimacich vlastnosti
koncového zariadenia.



Laserliner

Aplikacia (App)
Na pouzivanie Digitalneho spojenia je potrebna aplikacia. Tuto aplikéciu
si mozete stiahnut v prislusnych obchodoch v zavislosti od koncového

zariadenia:
» %TITONI N [=]7%: 5]
oogle Play Jasit

I Dbajte na to, aby bolo radiové rozhranie mobilného koncového
zariadenia aktivované.

# Download on the

o App Store

Po spusteni aplikacie a aktivacii Digitdlneho spojenia sa da nadviazat
spojenie medzi mobilnym koncovym zariadenim a meracim pristrojom.
Ak aplikacia identifikuje viaceré aktivne meracie pristroje, vyberte vhodny
meraci pristroj.

Po daldom spusteni sa da tento meraci pristroj automaticky prepojit.

Kéd poruchy:

Err101: Vymenit batérie

Err154: Mimo rozsahu merania

Err156: Prijaty signal je prili$ slaby

Err194: Hodnota mimo rozsahu zobrazenia

Délezité upozornenia

— Laser udava bod merania, po ktory sa meria. Do laserového luca
nesmu zasahovat ziadne predmety.

— Pristroj kompenzuje pri merani rozdielne teploty v miestnosti.
Redpektujte preto kratku adaptacnd dobu pri zmene miesta
s velkymi teplotnymi rozdielmi.

— Pristroj sa d& pouzit v exteriéri len v obmedzenej miere a neda
sa pouzivat pri silnom slne¢nom Ziareni.

— Pri meraniach na volnom priestranstve méze dazd, hmla a sneh
ovplyvnit, resp. skreslit vysledky merania.

— Pri nepriaznivych podmienkach, ako st napr. zle odrazajtce povrchy,
moZze byt max. odchylka vacsia ako 3 mm.

— Koberce, podusky alebo zavesy neodrazaju optimalne laser.
Pouzivajte hladké povrchy.

— Pri meraniach cez sklo (okenné tabule) mézu byt vysledkymerania
skreslené.

— Vdaka funkcii Uspory energie sa zariadenie automaticky vypne.

— Na cistenie pouzivajte jemnu handri¢ku. Do puzdra nesmie vniknut
voda.
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Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vydistite vietky stcasti mierne navih¢enou handrou a vyhnite

sa pouzitiu Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel.

Pred dlhsim uskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj skladujte
na ¢istom, suchom mieste.

Kalibracia

Meraci pristroj musi byt pravidelne kalibrovany a kontrolovany, aby bola
zabezpecend presnost nameranych vysledkov. Ako interval kalibracie
odporucame jeden rok. V pripade potreby sa obratte na vasho predajcu
alebo priamo na servisné oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER.

Technické tdaje (Technické zmeny vyhradené. 24\W33)

Presnost (typicka)*

+2 mm

Rozsah merania
VO vnutri**

0,Tm-50m

Laserova trieda

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/
A11:2021 / EN 50689:2021)

Vinova dizka lasera

650 nm

Pamét

50 pamatovych miest

Automatické vypnutie

nach 3 Minuten

Napéjanie pradom

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

Pracovné podmienky

-10°C ... 40°C, vlhkost vzduchu
max. 80 % rH, bez kondenzacie,
pracovna vyska max. 2000 m
nad morom (m n. m.)

Podmienky skladovania

-20°C ... 70°C,
vlhkost vzduchu max. 80% rH

Rozmery (5 x V x H)

40 x 121 x 28 mm

Hmotnost

100 g (vratane batérii)

* do vzdialenosti merania 10 m pri dobre odrazajucom cielovom
povrchu a izbovej teplote. Pri vaciich vzdialenostiach a nepriaznivych
podmienkach merania méze odchylka merania

vzrast o + 0,2 mm/m.
** pri max. 5000 Ix




Predpisy pre EU a Spojené kralovstvo a sposob zneskodnenia

Vyrobok spiiia véetky pozadované normy pre volny pohyb tovaru v ramci
EU a Spojeného kralovstva.

Tento vyrobok vratane prisludenstva a obalu je elektrospotrebi¢, ktory sa
musi recyklovat ekologickym spdsobom v stlade so smernicami o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni, batérif a obalov platnymi v EU
a Spojenom kralovstve, aby sa ziskali spat cenné suroviny. Elektrické
spotrebice, batérie a obaly nepatria do domového odpadu. Spotrebitelia
st zo zakona povinni bezplatne odovzdat pouzité batérie a akumulatory
na verejnom zbernom mieste, v predajni alebo v technickom servise pre
zakaznikov. Batéria sa musi vybrat zo zariadenia pomocou bezne
dostupného nastroja bez toho, aby sa znicila, a pred odovzdanim
zariadenia na likvidaciu sa musi odovzdat do separovaného zberu.

V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa vybratia batérie sa obratte
na servisné oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasom
obecnom Urade sa informujte o prisludnych zariadeniach na likvidaciu
odpadu a dodrziavajte prislusné pokyny tykajuce sa likvidacie

a bezpecnosti na zbernych miestach.

Dalie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny
https://packd.li/ll/aqj/in



DistanceMaster Compact Plus 50

U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu brosuru
.Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije informacije na
internetskoj poveznici navedenoj na kraju ovih uputa. Slijedite
upute koje se u njima nalaze. Ovaj dokument se mora Cuvati
na sigurnom mjestu i proslijediti dalje zajedno s laserskim
uredajem.

Uporaba u skladu s namjenom

Ovaj laserski daljinomjer namijenjen je za odredivanje duljina, povriina i
volumena u zatvorenim prostorima. Uredaj je prikladan za kontinuirano
mijerenje i ima referentnu tocku kucista koja se moze odabrati (prednja/
straznja). Podaci mjerenja mogu se prenijeti na pametni telefon putem
sucelja Digital Connection.

Opce sigurnosne upute
— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar opsega
specifikacija.
— Mjerni uredaji i pribor nisu djecje igracke.
Cuvati izvan dohvata djece.
— Preinake ili izmjene na uredaju nisu dopustene jer ¢e se time ponistiti
odobrenje i sigurnosne specifikacije.
— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima, ekstremnim temperaturama,
vlazi ili snaznim vibracijama.
— Zabranjeno je koristiti uredaj ako mu jedna ili vise funkcija otkaze
ili ako je baterija slaba.
— Pazite kod vanjske upotrebe da se uredaj upotrebljava samo
u prikladnim vremenskim uvjetima ili uz odgovarajuce zastitne mjere.
— Molimo Vas da radi stru¢ne uporabe uredaja obratite pozornost
na sigurnosne upute lokalnih, odn. nacionalnih tijela.

Sigurnosne upute
Koristenje lasera klase 2

Lasersko zracenje!
Ne gledati u lasersku zraku!
Laser klase 2
<1 mW - 650 nm

EN 60825-1:2014/A11:2021 / EN 50689:2021

— Pozor: Ne gledati izravnu ili reflektiranu zraku.

— Ne usmjeravati laserski snop prema osobama.

— Ako su o¢i osobe izlozene laserskom zracenju klase 2, treba odmah
zatvoriti o¢i i odmaknuti se od snopa.

— Preinake ili izmjene na uredaju nisu dopustene.

— Zabranjeno je optickim instrumentima (povecalo, mikroskop, dalekozor)
gledati u lasersku zraku ili njezin odraz.



Sigurnosne upute
Suocavanije s elektromagnetnim zracenjem

— Mijerni uredaj ispunjava propise o elektromagnetnoj kompatibilnosti
i ogranicenja sukladno EMC direktivi 2014/30/EU 3to je obuhvaceno
Direktivom za radijsku opremu 2014/53/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ogranic¢enja pri radu — npr. u bolnicama, zra-
koplovima, benzinskim crpkama ili u blizini ljudi s elektrostimulatorom
srca. Elektronicki uredaji mogu potencijalno uzrokovati opasnost ili
smetnje ili biti izlozeni opasnostima ili smetnjama.

— Rad u blizini visokog napona ili jakih elektromagnetnih izmjeni¢nih
poljia moze negativno utjecati na to¢nost mjerenja.

Umetanje baterija

Otvoriti odjeljak za baterije i umetnuti baterije (2 x 1,5V LRO3 (AAA))
u skladu sa simbolima za instalaciju. Pritom obratite pozornost na ispravan
polaritet.

ZASLON:
a Prikaz duljine / povrine /
volumen

Mijerna tocka (referenca)
straga / sprijeda

Mijerenje min./maks.
Vrijednosti mjerenja / Rezultati
mjerenja Jedinica: m

Simbol baterije

Digital Connection

Meduvrijednosti /
min./maks. vrijednosti

1= =)
| |
) I—1 &

o

a n

-~ o

«Q

TIPKOVNICA

. ON/ Mjerenje /
Mijerenje min./maks.
Duljina, povrsina, volumen /
Skladistenje
2. 3. OFF / Brisanje posliednjih
izmjerenih vrijednosti

4“ 4. Mjerna totka (referenca)
3. . :
straznja / prednja

0 @

DistanceMaster Compact Plus
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Ukljucivanje, mjerenje i iskljucivanje:
uredaj uklju¢en  Laser uklj. mjerenje uredaj isklju¢en

= x| 2x] laser 3x|
R

Promjena mjerne tocke (reference):
straga (uredaj ukljucen) sprijeda

DIST
- x| x|

1x| 1x|

Mjerenje duljine:
uredaj uklju¢en  Laser uklj. mjerenje

x| 2| laser 3x|

e i -

Mjerenje povrsine:

povrsina Laser uklj. 1. mjerenje Laser uklj. 2. mjerenje

]
[
Tlaser Tlaser

1x | 2x 3x | 4x

)

DIST
—

DIST
—

Mjerenje volumena:

volumen 1. mjerenje 2. mjerenje 3. mjerenje
~
T laser T laser T laser
S T I I
1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

DIST
—



Mjerenje min./maks.:

uredaj 3 sn basili tutun, Bitir
uklju¢en sonra tusu birakin
'

1x| 2x| 3x

DIST
—*

LCD zaslon prikazuje najvecu vrijednost (maks.), prikazuje najmanju
vrijednost (min.) i aktualnu vrijednost.

Funkcija memoriranja:
Uredaj raspolaze sa 50 memorijskih mjesta.

B |

Potvrdi < Bitir

1x| 1x

DIST
—

Aktiviranje Digital Connection

Nakon aktiviranja zaslona (f) pojavljuje se simbol digitalne veze.
Pri aktivnoj funkciji moguce je putem aplikacije spojiti neki mobilni
terminalni uredaj s mjernim uredajem.

- )

Prijenos podataka

Uredaj raspolaze digitalnom vezom koja omogucava prijenos podataka
putem radijske tehnologije do mobilnih terminalnih uredaja s radijskim
suceliem (npr. pametni telefon, tablet).

Zahtjeve sustava za digitalnu vezu moZzete naci na
https://packd.li/ble/v2

Uredaj moze uspostaviti radijsku vezu s uredajima kompatibilnima

s tehnickim standardom IEEE 802.15.4. Tehnicki standard IEEE 802.15.4 je
protokol za prijenos za bezi¢ne osobne podru¢ne mreze (Wireless Personal
Area Networks — WPAN).

Maksimalni domet je 10 m od terminala i uvelike ovisi o uvjetima okoline,
kao 3to je npr debljinu i sastav zidova, izvore radio smetnji, kao i svojstva
odasiljanja / prijema terminalna oprema.
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Aplikacija (App)
Za koristenje digitalne veze potrebna je aplikacija. Ovu aplikaciju mozete
preuzeti u odgovarajucim trgovinama, ovisno o terminalu:

#2 Download on the

GETITON
o App Store " Google Play

I Uvjerite se da je radio sucelje mobilnog terminala aktivirano.
]

Nakon pokretanja aplikacije i aktiviranja digitalne veze moze se uspostaviti
veza izmedu mobilnog terminala i brojila. Ako aplikacija identificira vise
od jednog aktivnog brojila, odaberite odgovarajuce brojilo.

Ovaj mjera¢ se moze automatski spojiti pri sliede¢em pokretanju.

Kodovi pogresaka:

Err101: Zamijenite baterije

Err154: Izvan mjernog podrucja

Err156: Primljeni signal preslab

Err194: Vrijednost izvan podrucja prikaza

VazZne napomene

— Laser se usmjerava na mjesto koje ¢e se mjeriti. Nikakvi objekti
ne smiju se naci na putu laserskoj liniji tijekom mjerenja.

— Uredaj kompenzira mjerenja za razli¢ite sobne temperature. Stoga
treba omoguciti kratko razdoblje prilagodbe uredaja ako se mijenjaju
lokacije s velikim temperaturnim razlikama.

— Uredaj se samo uvjetno moze koristiti na otvorenom prostoru
i ne smije se koristiti pri jakom suncevu svjetlu.

— Kisa, magla i snijeg mogu utjecati i dati krive rezultate mjerenja
naotvorenom.

— U nepovoljnim uvjetima, npr. kod slabo reflektirajucih povrina,
maksimalan otklon moze biti ve¢i od 3 mm.

— Sagovi, presvlake na namjestaju ili zavjese nece optimalno reflektirati
lasersku zraku. Mjeriti na ravnim povrsinama.

— Ako se mjerenja obavljaju kroz staklo (prozorska stakla) to moze
dovesti do krivih rezultata mjerenja.

— Opcija ustede energije automatski iskljucuje uredaj.
— Cistiti mekom krpom. Ne smije do¢i do prodora vode u kuciste.



Informacije o ¢iéenju i odrzavanju

Sve komponente Cistiti viaznom krpom i ne koristiti nikakva sredstva za
Cis¢enje, abrazivna sredstva ni otapala. Prije duljeg skladistenja izvaditi
bateriju (baterije). Spremiti uredaj na cisto i suho mjesto.

Kalibracija

Mjerni uredaj mora se redovito kalibrirati i provjeravati kako bi se
osigurala to¢nost rezultata mjerenja. Preporu¢ujemo interval kalibracije
od jedne godine. Molimo Vas da se u vezi toga po potrebi obratite
svojem trgovcu ili Servisnom odjelu tvrtke UMAREX-LASERLINER.

Tehnicki podaci

(Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene bez prethodne najave. 24W33)

Preciznost (tipi¢no)* +2 mm
(Unutarnji) raspon
Mijerenja** 01 m-50m
2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/
Klasa lasera

A11:2021 / EN 50689:2021)

Valna duljina lasera

650 nm

Memorija

50 skladisnih mjesta

Automatsko iskljucivanje

nakon 3 minute

Napajanje 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
-10°C ... 40°C, maks. vlaga 20 ... 80%
Radni uvjeti bez kondenzacije, maksimalna nadmors-

ka visina pri radu 2000 m

Uvjeti skladistenja

-20°C ... 70°C,
maks. vlaga 80% rH

Dimenzije (5 x V x D)

40 x 121 x 28 mm

Masa

100 g (piller dahil)

* mjerenje udaljenosti do 10 m s jako reflektiraju¢om cilinom povrsinom i
pri sobnoj temperaturi. Odstupanja u mjerenju se mogu povecati za + 0,2
mm/m za vece udaljenosti i pod nepovoljnim uvjetima mjerenja kao $to
su jaka sunceva svjetlost ili slabo reflektirajuce ciljine povriine.

** bei max. 5.000 lux
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Odredbe Europske unije i Ujedinjenog Kraljevstva

i zbrinjavanje

Uredaj ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba unutar
Europske unije i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom, predstavlja elektri¢ni
uredaj koji je prema europskim direktivama i direktivama Ujedinjenog
Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, akumulatorima
i ambalazi potrebno predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako bi s
e ponovno dobile vrijedne sirovine. Elektri¢ni uredaji, baterije i ambalaza
ne spadaju u kucni otpad. Potrosaci su zakonski obvezni predati
potrosene baterije i punjive baterije na javnim prikupljalistima, prodajnim
mijestima ili kod tehnicke sluzbe za kupce; to mogu uciniti besplatno.
Prije nego $to se uredaj preda na zbrinjavanje, iz uredaja je pomocu
uobicajenog alata potrebno izvaditi bateriju bez unistavanja i predati je
na zasebno prikupljaliste. Molimo Vas da se u slu¢aju pitanja u vezi
vadenja baterija obratite Servisnom odjelu tvrtke UMAREX-LASERLINER.
Molimo Vas da se u svojoj opcini raspitate o odgovarajucim ustanovama
za zbrinjavanje i da obratite pozornost na odgovarajuce upute u vezi
zbrinjavanja i sigurnosti na prikupljalistima.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
https://packd.li/ll/aqj/in
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